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AVIS DU GOUVERNEMENT.

Les avis, documents ou annonces requs aprés midi
le jeudi de chajue semaine, ne seront pas publiéa

GOVERNMENT NOTICES

Notices, documents or advertisements received
after noon on Thursday of each week, will not be

dans la Gazette O du samedi suivant, mais | published in the Official Gazette of the Saturday
dans le numéro su uent. 28356 ollowing, but in the next number. 2836
Nominatiors Appomtments

Il a plu & Son Honneur I'Administrateur, par
ordre en conseil, en date du deux octobre 1903,
d'adjoindre & la commission de Ia paix pour le dis-
trict de Terrebonne : —MM. James Phelan, agent,
ot George Edward Higginson, propriétaire de mou-
lin, tous deux du canton Granville, Edmund Charlea
Whinfield, agent, de Calumet (Grenvills), dans le
comté d'Argenteuil.

District de Bedford : — MM. Thomas Austin
Vaughan, cultivateur, de East Bolton, et Joseph
Labelle, manufacturier de beurre et fromage, de
Knowlton Landing.

Distrioct de Chicoutimi :—MM. Ephrem Lapointe,
cultivateur, de Chambord, Epiphanie Guilmet, An-
toine Hébert et Henry Savard, cultivateurs, de la
gu‘oi-odoﬂli.nt- icien, comté du Lac Saint-

ean, 3213

DéragTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Noikinalions i commisioires. &' dacia

Tl & plu & Son Honneur I'Administrateur, par un
ordre en conseil, en date du 12 octobre courant,
1903, de nommer MM. Issie Montreuil, Olovis
Gérard ot Aldério Gérard, commissaires d’écoles de

His Honor the Administrator has been pleased,

order in council, dated the second of (F)'ctober.
1903, to appoint to the commission of the peace for
the district of Terrebonne :—Messrs. James Phelan,
agent, and George Edward Higginson, mill owner,
both of the township of Grenville, Edmund Charles
Whinfield, agent, of Calumet (Grenville), in the
county of Argenteuil.

District of Bedford :—Messrs. Thomas Austin
Vaughan, farmer, of East Bolton, and Joseph
Labelle, manufacturer of butter and cheese, of
Enowlton Landing.

District of Chicoutimi :—Mgssrs, Ephrem La-
pointe, farmer, of Chambord, iphanie Guilmet,
Antoine Hebert and Henry Savard, farmers; of the

arish of Saint Felicien, county of Lake Saint
Sohn. x 3214

DerparTuNT oF PuBLI0 INSTRUOTI®N,
A ppointmend of school commissioners,

His Honor the Administrator has been pleased,
bw order in council, dated the 12th ef October
instant, 1003, to appoint Messrs. Isaie Montreuil,
Clovis Gérard and Aldéric Gérard, of the school
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Ia municipalité scolaire de Sainte-Dorothée, No 2,

comté de Laval, le premier en rem ment de
M. Cléophas Charbonneau, le noonfl::. remplace.
ment de M. Francis Desjean, et le dernier en rem-
placement de M. Joseph Montrenil. 3219

Proclamations

Cauada,
Provinece de

Québec, }

(L. 8.)

EDUUARD VII, par la Grice de Dieu, Roi du
Royaume-Uni déla Grande-Bretagne et d'Irlande,
et des essions britanniques au-deli des mers,
Défenseur de la Foi, Empereur des Indes.

L. N, CASAULT.

A tous ceux A& qui ces présentes parviendront on
qu'icelles pourront concerner—SALUT ;

PROCLAMATION,

L. J. Caxxox, } AT’[‘ENDU que M,
Asssitant- Procurenr-Général C. N. Hamel, se-
crétaire des commissaires dimert nommés pour les
fins du chapitre premier du titre neuf des Statuts
Refondus de la Province de Québec, dans et pour le
diocése catholique romain de Québec, dans Notre
Province de Québec, tel que canoniquement reconnu
et érigé par les autorités ecclésinstiques, a, sous 1'au-
torité des dits statuts, transmis au Lieutenant-Gou-
verneur de Notre dite Province de Québeo, son
certificat constatant qu'il n's été déposé i son
bureau sucunme opposition & Is reconnaissance du
décret canonique de I'autorité ecclésiastique du dit
diocése et aussi le dit décret canonique dans lequel
sont décrites et déterminées les limites et bornes
qu'ils croient le plus convenable d’assigner & la
isse de Saint-Camille de Lellis, dans le comté
e Bellechasse, dans le dit diocése suedit, comme
Bult, BAVOLr
La paroisse de Saint-Camille de Lellis, dans le
comté de Bellechasse, formée d'une partie du canton
Bellechaese, et d'une partie du canton Dasquam,
est bornée comme suit, savoir :
- Au nord-ouest par la limite sud-est de la paroisse de
Saint-Magloire, érigée récemment par proclamation
officielle; au sud-est partie par la ligne séparative des
deuxiéme et troisibme rangs du canton Daaquam,
partie par la ligne entre les lots numéros huit et
neuf (8 et 9), de chacun des rangs A et B, du che-
min Mailloux, dans le méme canton, et partie par
le prolongement vers le nord-est de cette derniére
ligne & travers **La Savanne” jusqu'au canton
Panet ; au nord-est par la ligne qui sépare le canton
Panet d'avec les cantons Bellechasse et Daaquam ;
enfin au sud-ouest par le canton Langevin, on plutt
par la limite nord-est de la paroisse de Sainte-Jus-
tine.

La susdite paroisse de Saint-Camille de Lellis,
qui contient dans ses limites une superficie d’environ
trente et un mille cing cents (31,5600) acres, mesure
neuf (9) milles, plus ou moins. du sud-ouest au nord-
est, et cinq milles et demi (54), plus ou moins, du
nord-ouest au sud-est. -

A cEs causes, Nous avons confirmé, établi et
reconnu, et par lef présentes confirmons, établis-
sons et reconnaissons les limites et bornes de la
paroisse de Saint-Camille de Lellis, ci-dessus dé-
orites.

Et Nous avons ordonne et déclaré, et par les pré-
sentes ordonnons et déclarons que la paroisse de

Saint-Camille de Lellis, décrite comme susdit, sera
une paroisse pour toutes les fins civiles en confor-
mité des dispositions des susdits Statuts.

De tout ce que dessus tous Nos féuux sujets et
tous autres que les préseuntes peuvent concerger

municipality of Sainte Dorothée, No. 2,
Laval, the first to Mr,
neau, the second to re Mr.
und the last to replace Mr, Joseph Montreuil
Proclamations
Canada,
Province of } a5, UASAULT.
Quebec.

8.

EDVE&RI} THE SEVENTH, by the Grace of God,
of the United Kingdom of Great Britain and
Ireland, and of the British Dominions beyond
the Seas, King, Defender of the Faith, Emperor
of India,

To all to whom these presents shall come or whom
the same may concern—GREETING

PROCLAMATION.

L. J. Caxxox, HEREAS C. N.
Assistant Attorney General. Hamel, esq., se-
cretary to the duly appointed Commissioners for the

urposes of chapter first of titlenine of the Revised
tatutes of the Province of Quebec, in and for the
Roman Catholic Diocese of Quebec, in Our
Pravince of Quebec, canonically rcknowledged and
erected by the Ecclesiastical suthorities, has, under
the authority of the said Statutes transmitted to
the Lieutenant Gouvernor of Our said Province of
Quebec, his certificate establishing that no opposi-
tion has been made to the civil recognition of the
canonical decree of the Ecclesiastical authorities
together with the canonical decree, by which the
deacribe and declare the limits and boundaries whic
they think most expedient to be ed to the
h of Saint Camille de Lellis, in the county of
llechasse, in the said Roman Catholic Diocese of
Quebec, to be as follows, that 18 to “gei

The parish of Saint Camille de lis, in the
ceunty of Bellechasse, made up of a part of the
township Bellechasse and of a part of the township
Daaquam, is bounded as follows, to wit :

On the north west by the south east boundary of
the parish of Saint Magloire, recently erected by
official proclamation ; on the south east, partly by
the dividing line of the second and third ranges of
the township Daaquam, by the line between
the lots sumbers eight and nine (8 and 9), of each
of the ranges A and B, of the oux road, in the
same township, and partly by the prolongation to
the eastward of this latter line across the *‘Sa-
vanne ” to the township Panet ; on the north east
by the line which ng:nm the township Panet
from the townships Bellechasse and Daaquam ;
Instly, to the seuth west, by the township -
vin, or rather by the north east limit of the parish
of Sainte Justine, -

The aforesaid parish of Saint Camille de Lellis,
which contains within its boundaries an area of
about thirty one thousand five hundred (31,600)
acres, measure nine (9) miles, more or less, from
south west to north east, and five and & half (63)
miles, more or less, from north west to south east.

Now Kxow YE, that we have confitmed, esta-
blished and recognised, and by these presents do
confirm, establish and recognise the aforesaid limits
and boundaries of the parish of Saint Camille de
Lellis, aforesaid.

And We have arected and declared, and by these
presents erect and declare Lhe said parish of Saint
Uamille de Lellis, to be a parish for all civil pur-
Eom. agreeably to the provisions of the aforesaid

tatutes.

Of all which Our loving subjects and all others

whom these presents may concern, are hereby




Ex For pe Quor, Nous avons fait rendre Noa

tes Lettres-Patentes, et i icelles

t le d Sceau de Notre dite

Pro de Québec: TemoiN, Notre

Trés Fiddle et Bien-Aimé 1'Honorable

Sz LOUIS NAPOLEON CASAULT,

Chevalier, Administrateur du gouverne-
ment de Notre Province de Québec.

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre

“Oité de Québec, dans Notre dite Province

de Québec, ce NEUVIEME jour

d'OCTOBRE, dans l'année de Notre-

Seigneur, mil neuf cent trois, et dans la
troisidéme année de Notre Régne.

Par
AMD. ROBITAILLE,

3217 Secrétaire de la province.

Canada,

Province de } L. N. CASAULT.
Québec,
L. 8.

EDOUARD VII, la Grice de Dien, Roi du
ume-Uni de L"Grmde Bretagne et d'Irlande,

ot des possessions britanniques au-deld des mers,
Défenseur de la Foi, Empgraur des Indes.

A Nos Tréa-Aimés et Fidales Conseillers Législatifa

de la Province de Québec, et 4 Nos Membres élus

servir dans | Assemblée Lég'elative de Notre

te Province, sommés et appelés i une Assemblée

de la Législature de Notre dite Province, qui

devait se tenir et avoir lien en Notre Cité de

uébec, le PREMIER jour d’OCTOBRE

ns l'annéde de Notre-Seigneur, mil neuf cent
trois, et & chacun de vous—SaLuT.

PROCLAMATION.

TTENDU que l'assemblée de la Législature de

la province de Québec, se trouve convoquée

pour le f’REMIER jour du mois d’'OCTOBRE,

mil neuf cent trois, lucluol temps vous étiez tenus

et il ¥ous était enjoint d’8tre présents en notre cité
de Québec ;

BACHEZ \WAINTENANT QUE, pour diverses
causes et considérations, et pour la plus grande
alse et la plus nde commodité de Nos
bien - aimés sujets, Nous avons cru convanable,

et de l'avis de Notre Conseil Exécutif

5'1! Province de Québec, de vous exempter, et
ohacun de vous, d'8tre présents au temps susdit,
vous convoquant et par ces présentes vous enjoi-
goant, et & chacun de vous, de vous trouver aveo
nous,en notre Législature de Notre dite Province, en
Notre Cité de Québec,le NEUVIEME jour da mois
‘de NOVEMBRE prochain, et y agir comme de
droit. O A QUOI VOUS NE DEVEZ MAXJ0ER.

Ex Foi pe Quor, Nous avons fait émettre Nos
Eléwntu Lettres Patentes, et & icelles
fait apposer le d Sceaude Notre dite
Province de Québec : Témorn, Notre
Trés Fidéle et Bien-Aimé 1'honorable
Sm LOUIS NAPOLEON CASAULT,
Chevalier, Administrateur du gouverne-
ment de Notre Province de Québec.

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québec, dans Notre dite Pro-
vince, ce QUINZIEME jour de SEP-
TEMBRE, dans l'année de Notre-Sei-
gneur, mil neuf cent trois, et dans la
troisiéme année de Notre Régne.

Par ordre,
L. G. DESJARDINS,

QGreffier de la Couronne en Chancellerie,
' Québec.

required to take notice and to govern themselves

accordingly.
In i‘mmom Waereor, We have caused

thess Our Letters to be made Patent and
the Great Seal of Our said Province of
Quebee, to be hereunto affixed: WirNEss,
Our Right Trusty and Well-Beloved the
Honourable Siz LOUIS MAPOLEUN
CASAULT, Knight, Administrator of
the government of Our Province of
Quebec,

At Our Government House, in Our City of
uebec, in Our said Province of
uebec, this NINTH day of OOTOBER,

in the year of Our Lord one thousand
nine hundred and three, and in the third
year of Our Reign.

By command,
AMD. ROBITAILLE,
3218 Provincial secretary.
Canada,
Proviénce de } L. N. CASAULT.
u

L. 8.

ED AR]D THE SEVENTH, by the Grace of God
of the United Kingdom of Great Britain and
Ireland and of the British Dominions beyond the
?03.:; King, Defender of the Faith, Empeior of

ndia,

To Our Beloved and Faithful the Legislative Coun-
cillors of the Province of Quebec, and the Mem-
bers elected to serve in the Legislative Assembly
of Our said Province, and summoned and called
to a Meeting of the islature of Our said Pre-
vince, at Our City of Quebec, on the FIRST
day of the month of OCTOBER, in the year of
Ouar Lord, one thousand nine hundred and three,
you and each of yon.—GreeriNg,

ROCLAMATION,

W HEREAS the Meeting of the Legislature of the
Provinoce of Quebec, stands prorogued to the
FIRST day of the month of OCTOBER, one
thousand nine hundred and three, at which time, at
Our City of Quebee, you were held and constrained
to appear ;

Now Kxow YE, that for divers canseas and consi-
derations and taking into consideration the ;reabt
ease and convenience of (nr loving subjects, We
have thought fit, by and with the advice of Our
Executive Council of the Province of Quebec, to
relieve you and each of you, of your attendance at
the time aforesaid, hereby convoking and by these
presents enjoining you and each of you, that om
the NINTH day of the month of NOVEMBER next,
you meet Us, in Our Legislature of the said Pro-
vince, at Our city of Quebec, and therein to do
as may seem necessary. HEREIN FAIL NOT.

In TestimoNy WHEREOF, We have caused
these Our Letters to be made Patent
and the Great Seal of Our said Province
of Quebec, to be hercunto affixed :
Wirness, Our Right Trusty and Well-
Beloved, the Honorable Stk LOUIS
NAPOLEON CASAULT, Knight, Ad-
ministrator of the Government of Our
Province of Quebec.

At Our Government House, in Our City of

¢ Quebee, in Our said Province, this
FIFTEENTH day of SEPTEMBER,
in the year of Our Lord, one thousand
nine hundred and three, and in the
third year of Our Reign.

Byjcommand,
L. G. %ESJARDUI&I!‘.M
Clerk of the Crown in 5
2838 Quebec.
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Avis du Gouvernement

Government Notices

Québec, 10 octobre 1908,
Avis est par le présent donné qu’'une demande a
&té présentée au lieutenant-gouverneur en conseil,

r la municipalité de Saint-Kdmond du Lac au
g:u mon, comté de Matane, pour obtenir l'autorisa-
tion de ne publier qu'en frangais seulement, tous
uvis, réglements ou résolutions faits et passés par le
conseil de la dite municipalité.

Toutes représentations i ce contraire devront 8tre
roduites dans le délai de deux mois qui suivra la

Seuxiéme et derniére publication du dit avis,
AMD. ROBITAILLE,
az11 Secrétaire de la province,
Québec, 14 octobre 1903.
™ Avis est par le présent donné qu'une demande a
été présentée au lieutenant-gouverneur en conseil,
Ia municipalité du canton Campbell, comté de
rsrbelle. pour obtenir l'autorisation de ne publier
tous avis, réglements ou résolution faits et passés

r le conseil de la dite municipalité, en langue
rangaise seulement.

Toutes représentations & ce contraire devront étre
roduites dans le délai de deux mois qui suivra la
euxiéme et derniére publication du dit avis.

AMD. ROBITAILLE,

3241 Secrétaire de la province.

—

Province PE QUEBED,
Depar.ement des Terres, Mines et Pécheries.
AVIS PUBLI.

Est par le présent donné que les vente, conces-
slon, location, permis d'occupation des lots de Lerre
dont suit une hate seront révoqués en tout temps
aprés le trentiéme jour qui suivra V'affichage de I'avis
qui sera fait,conformément & 'article 1287 des Sta-
tuts Refondus de Québec, savoir :

Canton Simard.

Lot 8 du e rang, A F. X. Giroux.

E. E. TACHE,
Sous-ministre,
Département des Terres,
Mines et Pécheries.
Québee, 17 vctobre 1903, 3239
No 1330.03.
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION rUBLIQUE.
AVIS,

Demande annexioen du village *“ Deschénes ”, i
Hull, canton,

Demande est faite d’annexer le ‘“‘village Des-
chénes ", comté d'Ottawa, a4 la municipalité du
canton de * Hull 7, dans le méme comté, 'pour les
fins scolaires. Le dit village Deschénes comprend le
territoire suivant, savoir : Partie du lot 16a, au sud
du chemin de fer C. P. R. dans le premier rang du
canton de Hull, aussi les lots 16b et 16a du premier
rang du dit canton, et les lots 24 & 1563 compris, du
village Deschenes, dans le dit canton.

Cette annexion, si elle est autorisée, ne devant
prendre effet que le Jer juillet 1904, 3216

No 1796.03.
DéparRTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE,

Délimitation de municipalités scolaires,

Demande est faite de détacher de la municipalité
scolaire de la paroisse de Saint-Raymond, comté de
Portneuf, les propriétés ayant au cadastre officiel
de la paroisse Ee int-Raymond, les numéros 72
et 73, appartenant a Pierre Denis et Quetton Caher,

Québec, 10th October, 1803,

Notice is hereby given that an application has
been presented to the Lieutenant-Governor in
Council, by the municipality of Saint Edmond du
Lac Saumon, county of Matane,to obtain the authori-
zation to publish in the french language only, all
notices, by-laws or resolutions adopted and passed
by the council of the said municipality.

Any representations to the contrary must be filed
within the delay of two months following the second
and last publication of the said notice,

AMD. ROBITAILLE,
J212 Provincial secretary.

Quebee, 14th October, 1903.

Notice is hereby given that an application has
been presented to the Lientenant Governor in
Couneil, by the municipality of the township Camp-
bell, county of Labelle, to obtain the authorization
to puablish in the french language only, all notices,
by-laws or resolutions adopted and passed by the
council of the said municipality.

Any representations to the contrary must be filed
within the delay of two months following the second
and last publication of the said notice.

AMD. ROBITAILLE,

3242 Provincial Secretary.

ProviNce o QUEBEC
Department of Lands, Mines and Fisheries,
PUBLIC NOTICE

Is hereby given that the sale, grant, location,
Pemu’t of occupation of the undermentioned lota of
and will be cancelled at any time after the thirtieth
post i;f the notice in conformity

day following the
vised Statutes of Quebec,

with article 1287 of the

viz :
Townshin Simard.
Lot 8 of 6th range, to F. X. Giroux.
E. K. TACHE,
Deputy minister,
Department of Lands,
Mines and Fisheries.
Quebec, 17th October, 1903. 3240
No. 1330.03.
DEPARTMENT OF PusLic INSTRUCTION.
NOTICE.

Applicaﬁon to annex VE]IEO “* Deschenes ", to
Hull, township.

Application is made to annex the village ** Des-
chenes ", county of Ottawa, to the municipality of
the township of ** Hull”, in the same county, for
school purposes. The said village Deschenes com-
prises the following territory, to wit: Part of lot
16a, south of the C. P. R. railway, in the first range
of the township of Hull, also lots 16b and 16a of
the first range of the said township, and the lots
24 to 163, inclusively, of the village Deschenes, in
the said township.

This annexation, if it is authorized, will take effect
only on the 1st of July, 1904, 3216

No. 1796.03.
DeraRTMEST of PuBLIc INSTRUCTION.
Boundaries of school municipalities,

Application is made to detach from the munioi-
pality of Baint Raymond, in the county of Portneuf,
the properties bearing on the official cadastre of the

w-hh of Saint Raymond, the numbers 72 and 7
onging to Pierre Denis and Quetton Caher,




Cette annexion, si elle est autorisde,
prendre effet que le ler juillet 1904. 3183.2
" Quebeo, 8 octabre 1903,

Avis public est par le présent donné qu'une
requéte a été présentde & Ssn Honneur le Lieute-
nant-Gouverneur en conseil, par J. O. East, écuier,
notaire public, de la paroisse de Saint-Augustin,
dans le comté de Portneuf, parlaquelle il demande
le transfert, en sa favour des minutes, répertoire et
index de feu Jean-Baptiste Hamel, en son vivant
notaire public, de la paroisse de Sainte-Jeanne de
Neuville, dans le comté de Portneuf, en vertu des
g'uﬁ-‘aitiuns du code du notariat, (article 3685 des

P.Q)
AMD. ROBITAILLE,
3191.2 Secrétaire de la provinee,
No 115403,

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.
Rectification des limites des municipalités acolaires
de Roberval et Ouiatchouan, Lac-Saint-Jean.

Demande est faite de détacher de la municipalité
scolaire du village de Roberval, comté du Lac Saint-
Jean, le territoire ci-dessous déerit, savoir :

1° Les lots ayant au cadastre officiel du canton
Roberval, les numéros 29, 30 et 31 :

2° L'emplacement de Léon Dechiéne, actuelle-
ment Beemer, faisant partie du No 27 du cadastre
officiel du dit canton ;

3° La partie sud-ouest des lots ayant au cadastre
officiel du eanton Roberval, les numéros 39, 40, 42,
58, b9, 60, 61, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69 et 70, &
partir du trait-carré entre les rangs B et I du dit
canton, jusqu'd une distance de 20 arpents de pro-
fondeur sur les dits lots ;

Et d'annexer ce territoire & la municipalité sco-
laire de Oniatchouan, dans le méme comté,

Détacher de 1a municipalité scoluire de Ouiat-
chouan, dans le comté du Lac Saint-Jean, les em-
placements de George Audet et de Idas Dufour, fai-
sant partie du lot connu au cadastre officiel du canton
Roberval, sous le numéro 71; la partie nord-est
des lots ayant au cadastre officiel du canton Rober-
val, les numéros 36, 37, 39 et 40, i partir de Ia ligne
de division entre les lots 15 et 16 de I'arpentage pri-
mitif du rang B du canton Roberval, 4 un point se
trouvant & vingt arpents du trait-quarré entre le
rang ler et le rang B du dit canton, continuant les
dits lots jusqu'au Lac Saint-Jean ;

Et d'annexer ce territoire & la municipalité sco-
laire du village de Roberval.

Le nom de la municipalité scolaire du village de
Roberval sera
laire de la ville de Roberval.”

Cette délimitation, si elle est autorisée, ne devant
prendre effet que le ler juillet prochain, 1904.

- 3131.2

EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF,

{ Relatifs aux avis de Bills Privés.
63. Toute demande de bills privés, qui sont pro-
t du ressort de la i de la province
5: Québee, suivant les dispositions de l'acte de
Amérique Britmnitkue du Nord, 1867, clause B3,
ur la construction d'an pont, d'un chemin de fer,
so'u.n chemin & barridres, ou d'une ligne télégraphi-
que ; soit la construct on ou l'amélioration

un hivre, canal, écluse, digue ou glissoire, oun
autres travaux semblab soit pour l'octro d’un

droit de traverse, la construction d usines ou tra-
vaux pour fournir du gaz ou de 1'eau, l'incorporation

ne devant

en celui de ‘* municipalité sco- | lage

to '-nninpnlityofl’lc

in the same county.
annexabion, if aul , only to take effect
on the 1st of July next, 1004 3134

Quebee, 8th October, 1903,

Notice is hembﬁgiﬂm that & petition has been
presented to His Honor the Lieutenant governor in
council, by J. O. Kast, esquire, notary public, of
the parish of Saint Augustin, in the county of Port-
neuf, by which he prays for the transfer in his favor
of the minutes, repertory and index of the late Jean
Baptiste Hamel, in his lifetime esquire, notary
publie, of the parish of Suinte Jeanne de Neuville,
county of Portneuf, in virtue ef the provisions of
the notarial code, (article 3685 R. 8. P. Q.)

AMD. ROBITAILLE,
3192 Provincial Secretary.
No, 1154.03
DEPARTMENT oF PupLic [NSTRUCTION,
Rectification of boundaries of the school municipa-
lities of Roberval and Ouiatchouau, Lake
Saint John.

Application is made to detach from the school
municipality of the village of Roberval, county of
Lake Saint John, the territory hereinafter described,
to wit ;

1. The lots bearing on the official eadastre of the
township Roberval the numbers 29, 30 and 31

2. The lot of Léon Dechéne, now Beemer, formin
pact of No. 27 of the official cadastre of the sai
counly

4. The south west part of the lots bearing on the
official cadastre of the township Roberval, the num-
bers 39, 40, 42, 58, 59, 60, 61, 83, 64, 65, 66, 67, 68,
69 and 70, starting from the division line between
the ranges B and 1 of the said township, to a dis-
tance of 20 arpents in depth on the said lots ;

And to annex this territory to the school muniei-
pality of Ouiatchouan, in the same county.

To detach from the school municipality of Ouiat-
chouan, in the county of Lake Saint John, the lots
of George Audet and of Idas Dufour, forming part
of the lot known on the official cadastre of the
township Roberval, as number 71 ; the north east
part of the lots bearing on the official cadastre of
the township Roberval, the numbers 36, 37, 39 and
40, starting from the division line between the lots
15 and 16 of the primitive survey of the range B of
the township Ro to a point situate at twenty
arpents from the division line between the lst
range and the range B of the said township, con-
tinuing the said lots to Lake Saint-John ;

All::l' to annex this territory to the school munici-
pality of the village of Roberval.

The name of the school municipality of the vil-
of Roberval will be changed to that of the
* school municipality of the town of Roberval.”

This bounding, if it is authorized, will take effect
only on the 18t of July next, 1904. aite

EXTRACTS OF RULES AND REGULATION
OF THE LEGISLATIVE COUNCIL

Relating to notices for Private Bili.-

653.—All applications for private bills, properly
within the nnro of the powers of the I.wiafatura of
the Provinceof Quebec, according tothe provisionsof
the act of British North America, 1867, clause 52,
whether for the construction of a bridge, a railway,
a turnpike road or teleggph line, the construction
or improvement of a harbour, canal, lock, dam or
slide, or other like works the granting of a right
of ferry ; the construction of works for supp

or water the incorporation of any particular

profession or trade,or of any joint stock companies,
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the of a oi m'll.'inl.l.ﬂ'nﬂul.
gnnlg:ﬂty; the hqiz'a local assessment ;

«de professions, métiers ou de com i fonds
social ; incorporation d'une cité, v village ou
sutre municipalité, I'imposition d'aucunetaxe o,
a division d’aucun comté, pour toutes autres fins que
celle de la représentation en parlement on d'sueun
canton, le changement de site d'aucun chef-lieu,
ou d'sucun buresu lucal, les réglements concernant
toute commune, le ré-arpentage de tout eanton,
@ ou concession ; ou pour octroyer i qui que ce
soit des droits ou priviléges exclusifs ou particuliers
ou pour la permission de faire quoi que ce soit qui
urrait compromettre les droits ou la propriété
‘autres individus, ou se rapportant & une classe
particulidre de la société ; on pour faire aucun
amendement d'une nature semblable & un acte
antérieur,—exige la publication d'un avis, spécifiant
clairement et distinctement la nature et l'objet de
la demande, savoir :

Un avis inséré dans la Gazette Officiells, en frangais
et en anglais, et dans un journal publié en anglais
et dans un autre publié en frangais, dans le district
auquel s'applique la mesure demandée, ou dans
I'une ou l'sutre langue, 8'il n’y a qu'un seul journal
ou 8'il n'y existe pas de journal, la publication
(dans les deux langues) se fera dans la Gazetle
Officielle et dans le journal d’un district voisin.

Ces avis seront continués, dans chaque cas, pen-
dant une période d'au moins un mois durant l'inter-
valle de temps écoulé entre la cloture de la session
précédente et la prise en considération de la pétition.

54.—Avant d’'adresser 4 la chambre aucune péti-
tion demandant la permission de présenter un
bill privé pour la construction d'un pont de péage.
les personnes se proposant de faire cette pétition,
devront, en donnant | avis preserit par la régle pré-
céden e, et de la mém®@ maniére donner aussi avis
des péages qu'elles se proposent d'exiger, de I'éten-
due du privilbge, de la hauteur des arches, de
I'espace entre les culées ou piliers pour le passage
des radeaux et navires, et mentionner aussi si elles
ont l'intention de conetruire un pont-tournant ou
non, et les dimensions de ce pont-tournant.

60,—Les dépenses et frais occasionnés par des
bills privés conférant quelque privilége exclusif ou
pour tout autre objet de profit ou pour I'svantage
d'un particulier, d'une corporation, ou d'individus,
ou pour amender ou éten des actes antérieurs,
de maniére a conférer des pouvoirs additionnels, ne
doivent pas retomber sur le public ; conséquemment
les parties qui désirent obtenir ces bills sont obligées
de payer au bureau des bills privés la somme de deux
cents piastres immédiatement aprés leur premiére
lecture. Tous ces bills doivent &tre rédigés dans les
langues anglaises et frangaises, par ceux qui les
c¢emandent, et imprimés par l'entrepreneur de 1'im-
pression des bills de la chambre, et 250 exemplaires
en frangais et 100 en anglais de ces bills doivent
dtre déposés au bureau des bills privés ; et 8'il y a
des amendements, lors de la seconde lecture, qui
nécessitent une réimpression du bill, ceux qui en
demandent la passation devront déposer au Lureau
des bills privés 250 exemplaires en francais et 100
en anglais du bill tel qu’amendé ; Et de plus aucun
de ces bills ne doit étre soumis au comité des Bill
Privés avant la production d'un certificat d’un des
officiers en loi constatant que le projet de loi a été
lu, examiné et jugé conforme aux lois générales et
sux réglements de cette Chambre, ni étre lu pour la
troisiéme fois avant que le greffier n’ait requ un cer-
tificat de l'imprimeur du Roi, déclarant qu'il luia
été fait remise du cofit de l'impression de 250
exemplaires de Ia version anglaise de l'acte, et de
500 de la version frangaise, pour le gouvernement.

Le promoteur doit auss payer au comptable de
a Chambre une somme de $200 et en sus le cofit
de l'impression du bill dans le volume des statuts,
de déposer le requ de ces paiements entre les mains
du greflier du comité auquel le bill est renv

81 un exemplaire du b?ll n'a été dé entre
les mains du greffier au moins E:i.b jours avant l'ou-
verture de la session et si la pétition n'est pas pré-

@ division of any county, for purposes
than that of A hﬁz in parliament, or of
any township, the removal of the site of any
county, town, or of local offices ; the regulation of
any common ; the resurvey of any township, line
or concession, or otherwise for granting to the
individual or individuals any exclusive or i
rights or privileges whatever, or for doing any
matter or thing which in its operation would affe
the rights or property of other parties, or relate to
any partiou ar class of the community or o
making any amendment of a like nature to ‘:5
former act,—shall require a notice, clearly a
distinetly specifying the nature and object of the
application, to be published as follows, viz :—

A notice inserted in the Official Gazelle, inthe
english and french languages, and in one neaw
rper in the english, and one newspayer in the

rench language in the district aftected, or in bota

languages, if there be but one paper ; or if there be
no paper published therein, then (in both langua-
guﬁn the Official Gazette, and in a paper published
in an adjoining district.

Such notice shall be continued in each case for a
period of at least one month, during the interval of
time between the close of the next preceding
session and the consideration of the petition.

b4.—Before any petition praying for leave to
bring in a private bill for the erection of a toll
bridge, is presented to the house, the person or
persons intending to petition for such bill shall
upon giving the r.otice prescribed by the preceding
rule, also at the same time, and in the same manner,
give notice of the rates which they intend to ask
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piers for the
passage of rafts and vessels, and mentionning
whether they intend to erected drawbridge or not.
and the dimentions for the same.

60.—The expenses and costs attending en private
bills giving an exclusive privilege, or for any other
object of profit, or private, corporate, or individual
advantage, or for amending, extending, or enlarg-
ing any former acts, in such manner as to confer
additional powers, ought not to fall on the public
accordingly, the parties seeking to obtain any such
bill shall be required to pay into the private bill
office the sum of two hundred dollars, immediately
after the first reading thereof ; and all such bills
shall bob prll;pmd in thl]; engl;lh uLd french hn(i
guages, by the parties applying for the same, an
printed by the contractor for printing the bills of
the house, and two hundred nns fifty copies thereof
in french, and one bundred in english, shall be
filed at the private bill office, if any amend-
ments be tl;!-ld. at the uo:fndbbrugllﬂ'g E:lmh shall
require the reprinting L] e parties
seeking to ubtn&ntrim passing of the bill shall file in
the private bill office two hundred and fifty addi-
tional copies in french, and one hundred copies in
the english lan of the bill as amended, and
moreover, no such bill shall be submitted to the com
mittee on standing orders and private bill before
the production of a certificate from one of the
law officers that such bill has been examined and
been found to be in conformity with the general
laws and the rules of this House, nor it be
read a third time until a certificate from the K.ini'a
printer shall have been filed with the clerk that the
cost of printing two hundred and fifty of the act in
euglish and five hundred copies in for the
guvernment, has been paid him.

The applicant shall also pay to the accountant of
the House a sum of $200, and further more the
cost of printing the Bill for the Statutes, and shall
lodge the pt for the same with the Clerk of the
Committee to which such Bill is referred.

If a copy of the Bill have not disposited in the
hands of the .clerk at least eight days before the
opening of the session and if the petition have not
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sontée dans les premiers huit jours de la session, la
somme b btre nmphm‘:nn de cinq cents

tres, a'il nmt d'une com de chemin de
du'. de mn:ny. de télégraphe, td. uld‘ghonn‘
éclairage, d'octroyer une charte & une cité ou
une com i fonds social, ou d'amender telle
charte, et de trois cents piastres daus les autres cas,
2.—L'honoraire rF. able lors de sa seconde lec-
d'un bill p vz n'est payé qu'h celle des
ambres ol il a été présenté, mais les frais d'im-
pression doivent 8tre payés dans chaque chambre,

LOUIS FRECHETTE,
2833 G, C L,

ASSEMBLEE LEGISLAIIVE.
Bills privéd

51. Toute demande de bill privé dont la matiére
ombe dans les attributions de la Législature de

Québec, conformément & 'esprit de 1'Acte de I"Amé-
rique Britennique du N 1867, soit pour Ja
construction d'un pont, d'un chemin de fer, d'ur
tramway, d'un chemin & barriéres, oud'une ligne
télégraphique ou téléphonique, soit pour la construc-
tion ou l'amélioration d'un hivre, canal, écluse,
digue, glissoire. ou autres travaux semblables ; soit
ur la concession d’un droit de passage d’une rive

I'autre, soit pour l'incorporation d’'une compagnie
& fonds social d'un commerce ou d’'un métier parti-
culier, soit pour l'incorporation d'une cité, ville,
village, ou autre municipalité, soit pour le préléve-
ment d'une cotisation locale, soit pour la division
d’'une municipalité ou d'un comté, pour des fins
autres que celle de la représentation dans la Légis-
lature, soit sour le chaugement de chef-lieu, ou le
déplacement des bureaux publies d'un comté, soit
pour le réarpentage d'un canton, ou d'une délimi-
tation ou concession de canton, soit pour concéder
4 un ou plusieurs individus des droits ou priviléges
exclusifs ou particuliers, pour les autoriser i faire

uoi que ce soit pouvant affecter les droits ou la
propriété d'autres personnes, ou pouvant concerner
une classe particuliére de la société, ou pour faire
un amendement de méme nature & une loi déja en
vigueur, doit &tre précédée d'un avis établissant
clairement et distinctement la nature et 1'objet de
1a demande,

Cet avis doit, sauf dans le cas de corporation
existantes, 8tre signé de la part de ceux qui font la
demande et doit &tre publié dans la Gazette Officielle
de Québec, en frangais et en anglais, ainsi que dans
un journal frangais et dans un journal anglais du
district que le bill concerne ; et 8'il n;f a ni journal
frangais ni journal anglais dans ce district, alors
Vavis doit &tre publié dans un journal frangais ou
dans un journal anglais d’un district voisin,

3, Dans chacun de ces cas, cet avis doit 8tre re-
publié sans interruption, pendant au moins un
mois, dans 'intervalle, eutre Ia cléture de la session
précédente et la prise en considération de la péri-
‘tion ; et des exemplaires des journaux contenant la
:remlbm abé.la derniére insertion de l'?vi.l dni;f:;f

tre env au greffier par ceux qui I'ont publi
afin d'at:;y déposés au bureau du comité des Ordres
permanents.

52, Lorsqa'il s'agit d'un bill autorisant la cons-
ruction d'un pont de péage, la partie ou les parties
ui se proposent d’en faire la demande doivent,

I'avis prescrit par la rdgle précédente, indiquer
ies taux de péage qu'elles ont l'intention d'exiger,
'étendue du privilége qu'elles réclament, la hau-
teur des arches du pont, l'espace entre les piles et
les culées pour le des navires ou des trains
de bois ; et, de plus, si leur intention est de cons-
truire un pont-lévis, elles doivent le spéecifier et
[aire con en méme temps les dimensions du
pont-lévis.

57. Quand il est présenté un bill pour confirmer
des lettres paten‘es ou une convention, copie certi-
fide de cette convention ou de ces lettrea patentes
doit y 8tre annexée.

“l Les bills pour constitution de cités ou de

b presented within the first eight days of the
session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars if it relates to a rail-
way, tramway, telegraph, telephone or lighting
company, to incorporate a city or joint stock com.
pany, or to amend such act of incorporation, and of
three hundred dollars in all other cases,

2.—~=The fee isyable on the second reading of
any private bill is paid onlﬁ in the house in which
suuh bill originates, but the cost of printing the
same is paid in each house,

LOUIS FRECHETTE,
2834 C. L.

LEGISLATIVE ASSEMBLY,
Private Bills

561. All applications for Private Bills, properly
the subject of legislation by the Legislature o
Quebec, within the perview of ‘‘ The British North
America Act, 1867, " wether for the erection of a
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn-
pike Poad, Telegraph or Telephone Line ; the
consun~ .~ improvement of a Harbour, Canal,
Lock, Dam, ...de, or other like work ; the granting
of a right of Ferry ; the incorporation of any parti.
cular e or Calling, or of any Joint g:ock
Company ; the incorporation of a City, Town,
Viliage or other Municipality ; the loHing of any
local Assessment ; the ﬁ:iu'mn of any Municipality
or of any County for purposes other than that of
representation in the Legislature ; the removal of
the site of a County Town or of any local Offices ;
the re-survey of any Township, or of any Township
Line or Concession ; or for granting to any indivi
dual or individuals any exclusive or pecular Righta
or Privileges whatever, or for doing any matter or
thing whigh in its operation would affect the righta
or property of other parties, or which relate to any
particular Class of the community ; or for making
any Amendment of a like nature te any existing
Act,—shall require a Notice clearly and distinctly
specifying the nature and object of the application

2. Such Notice, except in the case of existing
Corporation, shall be signed on behalf of the Appli-
cants, and shall be published in the Quebec Official
Gazette, in the english and french languages, and
in one newspaper in the english, and in one news-
paper n the french language, in the district affect-
ed ; and in default of either of such newspaper in
such district, then in a similar newspaper published
in an adjoining district. .

3. Such notice shall be continued, in each case
for a period of at least one month during the inter-
val of time between the close of the next proceed-
ing Bession and the consideration of the petition ;
and copies of the newspaper containing the first and
last insertion of such notice, shall be sent by the
parties who inserted such Notice to the Clerk of
the House, to be filed in the office of the Committee
on Standing Orders.

52. In the case of an intended application for a
Private Bill for the erection of a Toll-bridge, the

n or persons intending to petition for such
gil!, shall, in the notice prescribed by the Imooding
Rule, specify the Rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piers for the

of rafts and vessels, and also whether it is
mt.ensad to erect a drawbridge or not, and the
dimensions o the same,

57, When anv Bill for confirming any Letters
Patent or Agreement is introduced, a certified oug
of such Letters Patent or Agreement must

attached to it. 28
*2. Bills for the incorporating of Cities or Towns,

P e Lo




générales

ies & fonds social, ou aux dispositions des

Statuts refondus concernant les chemins de fer,

uivant la eirconstance ; mais ils doivent mention-

ner, dans chaque cas particulier, Ia clause du statut

général & laquelle on veut déroger, et la remrlwer

une clause nouvelle. La pétition devra alléguer

es raisons particuliéres pour motiver l'introduction
de ces changements,’

3. Tous les bills autorisant la construction de
chemins de fer, chemins & barriéres, lignes de télé-
graphe ou de téléphone, devront mentionner les
terminus, ainsi que r‘iudiution de la ropte i suivre ;
ot les bills relatifs & la constitution en corporation
des compagnies de pouvoir électrique ou hydrau-
lique devront spécitier clairement les priviléges
spéciaux i elles conféréds, nivsi que las “um!t'ﬁ“

, localités on elles veulent opérer.

Les plans des routes de ces chemins de fer,
chemins & barriéres, lignes de télégraphe ou de
téléphone, et la situstion des ateliers des compa-
E-nisa de pouvoir électrique et hydraulique d=rront

tre produits devant le comité auxquels ras bills
seront soumis et ce comitd ae pourra procéder
avaat laar production,

4. Les bills pour amender des statuts en vigneur
doivent contenir les clauses nouvelles que I'on veut
substituer aux anciennes, et les amendements doi-
vent étre énoncés entre crochets.

i Tout bill & l'effet d’autoriser I'admission &
I'exercice de la profession d'avocat, le notaire, de
médecin, d'arpenteur, de chimiste ou de dentiste
doit contenir, au préalable, une déclaration portant
3“ ce bill a été approuvé par le bureau ou conseil

e Ia profession dans laquelle le requérant désire
entrer, Kt le comité des bills privés ne devra pro-
séder & l'examen de tel bill gu'aprés production
d'une copie authentique de I'approbation de l'auto-
rité compétente,

Une copie certifie de la résolution du bureau,
ou conseil d'administration, approuvant tel bill,
devra 8tre adressée au greffier, en méme temps que
la copie :.u bill pour étre soumise au oomité%u

prives |

*‘ ba. Les exemplaires des bills privés, déposés
entre les mains du greffier, seront transmis sans
délai au bureau des officiers spéciaux en loi pour
examen ; et aucun tel bill ne pourra étre considéré

le comité des bills privés avant la production
un rapport d'un de ces officiers constatant que le

jet a été trouvé conforme aux Régles de Ia
mbre et indiquant en quoi il déroge aux lois
générales,

6. Les auteurs d'un bill qui ne l'auront
rédigé conformément & la présente régle devront le
recommencer et le faire imprimer de nouveau, &
eurs frais,

68. Toute personne qui demande A présenter un
bill privé lui conférant un privildge ou profit exclu-
eif, ou un avantage personnel ou collectif, ou deman-
dant quelqu'amendement & un statut en vigueur,
doit d? entre les mains du greffier, huit jours
avant l'ouverture de la session, un exemplaire de
e bill en frangais ou en anglais, et remettre en
méme temps au comptable de la chnnl:lra une
ocomme suffisante pour payer l'impression de cing
sents exemplaires en fmzqau et de trois cent cin-
quante exemplaires en anglais ; de plus §2 par page

‘impression pour la traduction et cinquante centins
%ﬂp&s‘ pour la correction et la revision des

e

L}

ves. La traduction doit 8tre faite les
rs ge la Chambre, et l'impreasion par l'entre-
preneur des impressions. :

**2. Le pétitionnaire doit aussi payer aucomptable
de la Chambre une somme de deux cents piastres,
outre le prix d'impression‘du bill dans le volume
des Statuts, et déposer le requ de ces paiements
entre les mains du greffier du comité auguel le bill
est renvoyé,

mmg or
' Act, 1903,”] [w from
panies’ General Clauses Act,"”
or from the provisions of the Revised Statutes res-
pecting Railways, as the case may be, but shall
specify in each special instance the Clause of the
(f::eral Act which is sought to be departed from,
and shall replace the same by a new Ulause. Special
rounds shall he set forth in the Petition for the
troduction of such provisions,

J Al Bills authomzing the building of any
railway turnpike road, telegraph or telephone lines,
shall mention the terminal points, with a genera
indication of the route to be taken, and those incor
porating Electric and Water Power Companies, shall
clearly specify the particular privilege conferred,
with the names of the places in which they are tc
be exercised.

Plans showing the routes of such Railways,
turnpike roads, Telegraph or Telephone lines, and
the positions of the worﬁs of any Companies shall
be produced bafore the Committee to which such
Bills are referred, and until so prodaced, the said
Committe shall not proceed thereon,

4. Bills for amending existing Acts shall pe
framed 80 as to replace Clauses sought to be amended
by new Clauses, indicating the Amendmenir
between brackets,

B, Ivery Bill to authorize admission to the prac:
tice of the professionof advocate, notary, physician
surveyor, chemist or dentist shall contain a state-
ment in the preamble that such Bill has been ap-
prouved by the Board or Council of the profession
which the petitioner desire to enter. And the Pri-
vate Bills Committee shall not proceed with any
such Bill untill an authentic copy of the formal
resolution of the Board or Council, approving of
such application be produced before the Committee.

A mr;ilﬂod copy of the resoulution of ht::l.l,mlhll
or council of ent approving such bi
be sent to the olarﬁ at the ll:ma time the copy of
the bill, in order that it may be submitted to the
Private Bills Committee.”

“ ba., All copies of Private Bills deposited in the
hands of the Clerk, shall be sent without delay to-
the Special Law Officers tor examination, and nosuch
Bill shall be eubmitted to the Committee on Private
Bills before the production of a report from one of
such officers certifying that such Bill has been
found to be in conformity with the rules of this
House, and indicating in what manner it derogates
from the general laws

6. Bills which are not framed in accordance with
this Rule shall be re-cast by the promoters and

reprinted #t their expense.

58, Any person seeking to obtaln any Private
Bill, giving any exclusive privilege or profit, or
corporate advantage, or for any amendment of and
existing Aot, shall deposit with the Clerk of the-
House, eight dagu before the opening of the Seasion,.
a copy of such Bill in the English or French lan-
guage, ard shall at the same time deposit with the
Accountant of the House a sum mﬂiﬁo&aﬂ to pay
for printing 350 copies in i copies in
Frell:ch.l?lﬁl also §2.00 Engmﬂrlntod matter
for the translation ty cents Q;lr“,ngo 'or

ing and revising the printing. transla
ticn & be rade the officers of the House,
and the printir 7 shall be done by the Contractor.

“2. The applicant shall also pay to the ac-
countant of the House a sum of two hundred dollars,.
and furthermore the cost of printing the Bill for
the Statutes, and shall lodge the receipt for the-
same with the Clerk of the Committee to which
such Bill is referred,
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un nm*ﬁlln du bill n'a pas été dé
mains du greffier, au lllg.i;l huit jm
avant l'ouverture de la n, et si la pétition n'est
pas présentée dans les premiers huit jours de ls
sesion, la somme & Otre payée au comptable sera
de cinq cents piastres, »'il a’agit d'une compagnie
de chemin de fer, de tramway, de télégraphe, de
- téléphone, ou d'octroyer une charte & une compa-
ie & fonds social ou ‘d’amender telle charte, ou
‘amender une charte de cité ou de ville, et de trois

cents piastres dans les autros cas.

**3a. Si un exemplaire du bill n’a pas été déposé
entre les mains du greffier, av moins trois semaines
avant l'ouverture de la session, lorsqu'il <'agit
d’octroyer ou de refondre une charte de cité ou de
ville, le bill ne sera pas examiné par les officiers
spéciaux en Joi, ni imprimé et ne pourra dtre consi-
déré par la Chambre ou aucun de ses comités,”

L. G. DESJARDINS,
3079 Greffier de 1'Assemblée Législative.

be made immediately after
and before the eonsideration of
* 3. If a copy of

e hands of the Clerk at least eight days before
the opening of the session, and if the petition have
not been presented withir. he first eight days f

he session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars if it relate to a railway
tramway, telegraph, telephone or lighting company
or ic it incorporate a joint stock company or amend
such act of incorporation or amend the charter of &
city or town, um.lp:f three hundred dollars in all
other cases,

 3a, If & copy of the Bill have not been depos-
ited in the hands of the Clerk at least three weeks
before the opening of the session, if it relate to the
incorporation of any city or town or to the conso-
lidation of any such act or incorporaton, such Bil
shall not be axamined by the Special Law Officers
or printed nor shall it be taken into consideration
by the House or any of its Committees.”
L. G. DESJARDINS,
3080 Clerk of the Legislative Assembly.
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Avis Divers

Miscellanecus Notices

Dame Virginie Elie dit Breton, épouse commune
en biens de Joseph Ste-Marie, commergant, des cité
et district de Montréal, diment autorisée,a intenté,
ce jour, & son dit époux,une action en séparation de

biens.
N. U. LACASSE,
Avocat de la demanderesse.
Montréal, 9 octebre 1903. 3229

Province de Québec, >
District de Twil-Riviéru.} Oour Bupdrisure.
No 450,
Dame Marie Joséphine Visien, de Trois-Rividres,
dpouse commune en biens de Frangois Xavier

Paquette, mécanicien, du méme lieu, et diiment
autorisée X ester en justice, Demanderesse ;

va
Le dit Frangois Xavier Paquette, = Défendeur.
Une action en séparation de biens a été intentée
en cette cause, le huitiéme jour d’octobre 1903.

BEAUREGARD, RAINVILLE &
ST. JULIEN,
Avocats de la demanderesse,
Trois-Riviéres, 9 octobre 1903, 3207

Province de Québec,
Distriot de Montréal
No 1169,

Dame Tillie Ornstein, des cité et district de Mont®
réal, épouse eommune en biens de Charles Wex-
ler, commergant, du méme lieu, dQment autorisée
A l'effet des présentes, Demanderesse ;

v8

Le dit Charles Wexler, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude

;l;ut;tta cause, le vingt-neuvidme jour de septembre

STEPHENS, HUTCHINS &

Cour Supérieure.

; MARGOLESE,
Procureurs de la demanderesse,
Montréal, 6 octobre 1903, 3167.2

Province de Québec. : .
District de Montreal. } CGour Bupérisvre,
No 2364,
Dame Zéluma Leclaire, diment autorisée, a, ce
jour, intenté une action en séparation de biens
contre son époux, Urgéle St-Maurice, de la ville

de Lachine, district de Montréal.
DECARIE & DECARY,
Procureurs de la demanderease,
Monuréal, 22 septembre 1903. 8067.4

Dame Virginie Elie dit Breton, wife common as
to property of Joseph Ste. Marie, trader, of the
city and district of Montreal, duly authorized, has
instituted, this day, an action in separation as to
property against her said husband.

/ N. U. LACASSE,
Attorney for plaintiff.

Montreal, 9th October, 1903. 3230

Provinee of Quebe,
District oi Three Rivers.

No. 4560, .
Dme Marie Joséphine Visien, of Three Rivers, w_tls-
common as to property of Frangois Xavier

Paquette,  engineer, of the same place, duly

authorized for the purposes hereof, Plaintiff ;

Superior Court.

v8
The said Frangois Xavier Paquette, Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted in this cause, on the eighth day of
October, 1903.
BEAURERARD, RAINVILLE &
ST. JULIEN,
Attorneys for plaintiff.
Three Rivers, 9th October, 1903, 3208

Province of Quebec, !
District of Montreal. Augertir. Gomk:
No. 1169. o
Dame Tillie Ornstein, of the city and district of
Montreal, wife common as to property of Charles
Wexler, trader, of the same place, duly authorized.
for the purpose hereof, laintiff ;

va
The said Charles Wexler, Defendant,
An action for separation as to property has been
instituted in this cause, on the twenty ninth day of
September, 1903, .
STEPHENS, HUTCHINS &
MARGOLESE,

: Attorneys for plaintift.
Montreal, 6th October, 1903, 31568
Province of Quebec,
District of Montreal,

No. 2364.

Dame Zéluma Leclaire, duly authorized, jhas-
taken, to day, an action in separation as to property
againgt her husband, Urgdle St-Maurice, of the
town of Lachine, district of Montreal.
DECARIE & DECARY,

Superior Court)

Attorneys for plaintiff..
Montreal, 28nd September, 1803. 3068

mmittee,
the Bill have not been deposited




Province de Québec,
District do Montréal, |  Cowr Supdrieurs.
Dame Jane Grison, des cité et district de
Montréal, épouse commune en biens de Duncan
MoMillan, contre-maitre, absent, diiment sutori-
sée b ester en justice,
Demanderesse ;

¥
Le dit Duncan McMillan, Défendeur.
Une action en séparation de biens a ét4 institude,
00 jour, par la demanderesse contre le défendeur.

0. A, GOYETTE,
Avoeat de la demanderesse,
Montréal, 26 septembre 1903, 3083.3

Cour Supérieure.— Beauce,
No 3726,

Pétronille Bourget, de la parvisse de Baint-Victor,
Beauce, épouse commune en biens de Ludger
Lacombe, du méme lieu, commergant, légalement
autorisée & ester en justice, Demanderesse ;

va.

Le dit Ludger Lacombe, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été instituée
par la demanderesse contre le défendeur en cette

cause.
LETELLIER & BOUFFARD,

Procureurs de la demanderesse.

Saint-Joseph, 19 septembre 1003, 3031.4

Province de Qudébec,
District de Montréal.
No 1175,

Dame Mary Maud Francis, épouse de Albert

Henry Ellis, maitre plombier, de la cité et du district

de Montréal, a, ce jour, intenté une action en sépa-
ration de biens contre son dit mari,

A. G. CROSS,
Procureur de la demanderesse.
3045

} Cour Supéricure,

Montréal, 21 septembre 1903, 4
Province de Québec,
District de Terrebonne, Cour Supérieure,
No. 229,

Dame Murie Amanda Beaudoin, de la paroisse de
‘Sainte-Adéle, district de Terrebonne, épouse com-
mune en biens de Joseph Louis Aubert, du méme
endroit, marchand, a, institué une action en sépa-
ration de biens contre son dit époux.

' JPREFONTAINE, ARCHER
PERRON & TASCHEREAU,

) Procureurs de la demanderesse.
SBainte-Scholastique, 23 septembre 1903.  3049.4

Province de Québec,

District de Joliecte. }
No 3490,

Dame Hermine Dagenais, de la paroisse de Saint-
Henri de Mascouche, district de Joliette, épouse
commune en biens de Emilien Gareau, hételier, du
méme lieu, diment autorisée & ester en juatice, a,
-ce jour, institué une action en séparation de corps

+et de biens contre son dit mari.
PELLETIER & PELLETIER,
: Avocats de la demanderesse.
.Joliette, 8 septembre 1903, 3033.4

AVIS,

Dame Vitaline Gauthier, de la cité de Saint-
‘Henri, district de Montréal, épouse de Philippe
'Vl_ngmt. hotelier, du méme lieu, a, ce jour, pour-
suivison dit mari en séparation de corps et de

Cour Supérieure,

biens, devant la cour supérieure, district de Mont-
réal, sous le No 1065,
V. MARTINEAU,
Avocat de la demanderesse,

Montréal, b septembre 1903, 2086.6

Superior Cowrt,
Dame Mary Jane Grison, of the eity and distriot of
wife common as to property of Duncan

Provinee of
District of

Montreal,

McMillan, foreman, absentee, of the same
duly authorized to appear in judicial ngs,
H

Defendant.
y has, this
against the

0. A. GOYETTE,
Attorney for the plaintiff,
Montreal, 25th September, 1993. 3084

Superior Court.— Beauce.
No. 3726. :
Pétronille Bourget, of the parish of Saint Victor,
Beauce, wife common as to property of Ludger

V8

The said Duncan MeMillan,
An activn in se; n as to pro
d:{, been instituted by the plain
defendant,

Lacombe, merchant, of the same place, duly
authorized to sue, laintiff ;
. va.
The said Ludger Lacombe, Defendant.

An action for separation as to property has been
instituted by the plaintiff against the defendant in

this cause.
LETELLIER & BOUFFARD,
Auom&; for plaintiff.

Saint Joseph, 19th September, 1903. 3032

Province of Quebec,

District of Montreal.

No, 1175,

Dame Mary Maud Francis, wife of Albert Henry
Ellis, of the city and district of Montreal, master
plumber, has, this day, instituted an action in sepa-
ration as to property against her said husband.

A. G. CROSS,
Attorney for plaintift,
Montreal 21st September, 1903. 3040

Province of Quebec,

Distriot of Terrebonne. Superior Court.
No. 229.

Dame Marie Amanda Beaudoin, of the parish of
Saint Adele, in the district of Terrebonne, wife
commor as to property of Joseph Leuis Aubert, of
the same place, merchant, has instituted an action
for separation as to property sgainst her said

husband,
PREFONTAINE, ARCHER,
PERRON & TASCHEREAU,
Attorneys for plaintiff.
Sainte Scholastique, 23rd September, 1903, 3050

Superior Court.

Province of Quebec, .

District of Joliette. } Bugerior Courss

No. 3490.

Dame Herwine Dagenais, of the parish of Saint
Henri de Mascouche, dEi::ruiot. of J oliett.;, wilflt: com-
mon as to property of Emilien Gareau, hotelkeeper,
of the nmg pme, duly authorized to esler en jus-
tice, has, this day, instituted* an action in separa-
tion as to bed and board against her said husband.

PELLETIER & PELLETIER,
Attorneys for plaintiff,
Joliette, 8th September, 1803, 3034
NOTICE.

Dame Vitaline Gauthier, of the city of Saint
Henry, district of Montreal, wife of Phili;;ﬂ;'?‘in-
cent, hotel-keeper, of the same place, has, day,
sued ber said husband in separation from bed and

board, before the superior court of the district of

Maockeesl, undee He: 1065,
T T i s S LTI A AT

Attorney for plaintiff.
Montreal, 6th September, 1903. 2086




Dameo Rebecca Gross, des cité et district de Mont-
réal, commune en biens de Hyman Breit:
man, commergant, du méme lieu, diment autori-
sée b l'effet des présentes, Demanderesse ;

Ve

Le dit Hyman Breitman, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été instituéde
en cette cause, le vingt-huitibme jour de septembre

1903. i
STEPHENS, HUTCHINS
. & MARGOLESE,
Procureurs de la demanderesse.

Montréal, 6 octobre 1903, 3169.2

Provinonc“éld.’ ébee, Cour Supérieur
e Qu 0 iewre.
Diltrliicli de Québec. } s f

0o .

Dame Elmire Renaud, de la paroisse de Saint-Am-
broise de la Jeune-Lorette, épouse commune en
biens de Frangois-Xavier Martel, du mdme lieu,
dliment autorisée en justice aux fins des pré-
sentes, Demanderesse ;

Ve

Le dit Frangois-Xavier Martel, Défendeur.

Une action en séparation de biens a été intentde,

ce jour, en cette cause,
C. E. DORION,

Avoeat de la demanderesse,
Québec, 3 octobre 1903, 3149.2
Cour Supérieure,— Beauce,
No 3722,

Dame Délina Boulet, épouse commune en biens de
Léon Dorval, de Baint-Odilon de Cranbourne,
commergant, diiment autorisée par jugement en
date du 25 septembre courant, & ester en justice,

Demanderesse ;

Le dit Léon Dorval, Défendeur.
Une action en aéparation de biens a été institude
par la demanderesse contre le défendeur, le 25 sep-
tembre courant.
LETELLIER & BOUFFARD,
Procureurs de la demanderesse.
Saint-Joseph, Beauce, 26 septembre 1903.3m
7.3

Province de Québec, ’
District & Arthabaska, | ~ Cour Supbricure.
No 176.

Dame Louise Lallier, épouse commune en biens de
Jean Provencal, de la paroisse de Notre Dame de
Lourdes, dans le comté de Mégantic, duement
autorisée h ester en justice, en vertu d'un juge.
ment de la cour, Demanderesse ;

v8
Le dit Jean Provencgal, du méme lieu,
Défendeur,
Une action en séparation de biens a été institude
en catte cause, le quatriéme jour de septembre 1903’

J. E. METHOT,
Procureur de la demanderesse’
Arthabaska, ler septembre 1903, 2067-5

Cour &mgﬁm de Chicoutimi,

0 .

Rachel Roy, épouse commune en biens de Louis
Tremblay, cultivateur, du village de Roberval,
dfiment autorisée aux fins des présentes,

Demanderesse ;

va

v
Louis Tremblay, du village de Roberval
4 Défendeur.
Une action en séparation de biens a été inatitude
en cette cause, le troisidme jour de mars 1903,

GUSTAVE PERRAULT,
2987 .5 Progureur de !a demanderesse,

Province of Quebeo, 1
District of Montreal. |
No. 1169,
Dame Rebocca Gross, of the city and district of
Montres], wife common as to pmpeng of Hyman

Superior Court.

Breitman, trader, of the same place, duly author-
ized for the purposes hereof, Flaintiff ;
2 va
The said Hyman Breitman, Defendant.

An action for separation as to property has been
instituted in this cause, on the twenty eighth day o
September, 1903.

STEPHENS, HUTCHINS
& MARGOLESE,
\ Attorneys for plaintiff.

Montreal, 6th October, 1903, 3160

Canada
Province of Quebec, } Superior Court,
District of Quebec.
No. 2343,

0.

Dame Elmire Renaud, of the parish of Saint Am-
broise de la Jeune-Lorette, wife common as to
property of Frangois-Xavier Martel, of the same
place, judicially authorized to take the present
action, Plaintiff ;

Ve

The said Frangois-Xavier Martel, Defendant.
An action for separation as to property has been

instituted, this day, in the present cause.

C. E. DORION,
Attorney for the plaintiff.
Quebee, 3rd October, 1903, 3160
Superior Court— Beauce.
No. 3722,

Dame Delina Boulet, wife common as to property of
Léon Dorval, of Saint Odilon de Cranbourne,
trader, duly authorized by judgment dated the
25th of September instant, to appear in judicial
proceedings, Plaintift ;

va

The said Léon Dorval, Defendant.
An action for separation as to property has been

instituted by the piaintiff against the defendant, on

the 26th September instant.
LETELLIER & BOUFFARD,
Attorneys for plaintiff,
Saint Joseph, Beauce, 26th September, 193‘3;28

Provinee of Quebec,

District of Arthabaska.

No. 176.

Dame Louise Lallier, wife common as to property
of Jean Provengal, of the parish of Notre Dame
de Lourdes, in the county of Megantic, duly
authorized to appear in judicial proceedings, in
virtue of a judgment of the court,  Plaintiff ;

Superior Court.

va
The said Jean Provencal, of the same place,
Defendant,

An action for separation of property has been, on
the fourth day of September, 1903, instituted in

this case.
J. E. METHOT,
- Attorney for plaintiff.
Arthabaska, 1st September, 1003. 2068

Superior W.—.Du'-:;ict of Chicoutimi.
No. 977. °

Rachel Roy, wife common a8 to property of Louis
Tremblay, farmer, of the village of berval,

duly authorized for the purposes hereof,
. L Plaintiff ;

va
Louis Tremblsy, of the village of Roberval,
Defendant.

An action for separation of rty has been
ilnoat;futad in this cause, on the t.Eim day of March,

GUSTAVE PERRAULT,
2088 Attorney for plaintiff.




No 4470.

Dame Virginie Brunelle, épouse de Napoléon

. Benoit, ¢u|tlu\i'ilﬂl.ll'. de la paroisse de Bdnt-Agomino
de La Baie du Febvre, dans le district de Richelieu,
a, co jour, institué une acticn en séparation de

biens contre son dit époux.
JULES ALLARD,
Procureur de la demanderesse.

Sorel, 11 septembre 1903, 20656-6
Province de Québec, T .
District de Montréal.} Cour Supérieure

No 2306,

Dame Emma Chenevert, des cité et district de
Montréal, épouse commune en biens de Joseph
Zénon Bonin, marchand tailleur, du méme lieu,
diiment sutorisée i l'effet des présentes,

Demanderesse ;
ve

Le dit Joseph Zénon Bonin, Défendeur,
Une action en séparation de biens a été, ce jour,

institude par ln demanderesse contre le défendeur,

LAVALLEE, LAVALLEE &
LAVALLEEE,
Avocats de la demanderesse.
Montréal, 12 septembre 1903, 2971.5

Cowr Supéricure.—Québee.
No 1715.

Dame Séraphine Cardinal, épouse commune en
biens d'Honoré St-Jean dit Langlois, de la cité
de Québec, boucher, dfiment autorisée par l'un
des honorables juges de cette cour, A ester en
justice aux fins des présentes ;

vs
Le dit Honoré St-Jean dit Langlois.
Une action en séparation de biens a été instituée
en cette cause, le b septembre courant.

J. A. ROCHETTE,
Procureur de la demanderesse.

Québec, 6 septembre 1903. 3189.2
¥rovince de Québec, .
District de Montréal. Cour Supdrieurs.
No 2645

0 .
Dame Avila Lacroix, épouse de Joseph Dutrisac,
de la cité et district de Montréal, diment auto-
risée i ester en justice, Demanderesse ;

v
Le dit Joseph Dutrisac, . Défendeur.
Une action en sé tion de biens a été institude

en cette cause, le £3 septembre 1903,
D. A, LAFORTUNE,

du Febvre,
of Richelieu, farmer, has, this day,
instituted an action for separation ad to property

against her said husband.
N JULES ALLARD,

Attorney for plaintiff.
Sorel, 11th September, 1903, 2966

Province of Quebec, : "
District of Montreal. Hgerior Comk.
No. 2306

Dame Emma Olienemrt. of the city and district o
Montreal, wife common as to property of Joseph
Zénon Bonin, merchant tailor, of the same

dul thorized for the pur hereof,
uly authori purpose Biaiasi;

Ve
The said Joseph Zénon Bonin, Defendant.
An action in separation as to property has, this
day, been instituted by the plaintiff against the

defendant.
LAVALLEE, LAVALLEE &
LAVALLEE,
Attorneys for the plaintiff.
Montreal; 12th September, 1903, 2072

Superior Court.—Quebec.
No. 1715,

Dame Séraphine Cardinal, wife common as to prop-
erty of Honoré St-Jean dit Langlois, of the city
of Quebec, butcher, duly authorized by one of
the Honorable judges of this court, to appear_in
judicial proceedings for the purposes hereof ;

va

The said Honoré St-Jean dit Langlois.
An action for separation of property has been
instituted in this cause, on the Bth of Bept.lembor,

instant.

J. A. ROCHETTE,
Attorney for plaintiff.
Quebec, 6th September, 1003. 3190

Province of Que 4
District of Hon}’k:!l.} Superior Court.
No. 2646.

Dame Avila Lacroix, wife of Joseph Dutrisac, of the
city and district of Montreal, duly authorized to
appear in judicial proceedings, Plaintiff ;

ve

The said Joseph Dutrisac, Defendant.
An action for separation as to has been
instituted in this cause, the 23rd of September, 1903.
D. A. LAFORTUNE,

Avocat de la demanderesse, Attorney for plaintift.
Montréal, ler octobre 1903, 3109.2| Montreal, 1st October, 1903, 3200
Avis de Faillites Bankrupt Notices
Province de Québec, ; Province of ;
District de Québec. {  Cour Suptrieure. District of 3::& } Buperior Cowt.
In reJ. A. Cantin, Québec, Insolvable. |In reJ. A. Cantin, Quebee, Insolvent,

Avis vous est donné que le 13e jour d’octobre
1903, par un ordre de la cour, nous avons été nom-
més curateurs conjoints A la succession du sus-
nommé, qui a fait une cession judiciaire de tous ses
biens et etlets pour le bénéfice de ses créanciers.

Les réclamations doivent étre produites & notre
bureau sous un mois de cette date. .

A. L. KENT,
A. TURCOTTE,
Curateurs conjoints,

-

Bureau de Kent & Turcotte,
97, rue Saint-Jacques,
Montréal, 17 octobre 1

3227

Notice is hereby given that on the 13th day of
QOctober, 1903, by order of the court, we were
appointed joint curators to the estate of the above
named, who has made a judicial abandonment of
all his assets for the benefit of his creditors.

Claims must be fyled at our office within one

mo!
A. L. KENT,
A. TURCOTTE,
Joint curators.
Office of Kent & Turcotte,

Baint James street.

7, Ji
Montreal, 17th October, 1903. 3228




No 3734,
In re Elséar Miville Déchéne, courtier, de Saint-
Frangows de Beauce, Réquerant ;

et
Léon Dorval, de Saint-Odilon, commergant,
Debiteur insolvable.
Avis est donné que le dit débiteur a fait, ce jour,
cession de ses biens pour lo bénéfice de ses créan-
ciers, au bureau du protonotaire de Beauce, et que
j'ai été nommé gardien provisoire.

ELZEAR MIVILLE DECHENE,
. Gardien provisoire.
Saint-Frangois, Beauce, 8 octobre 1903, 3221

Province de Québee, | Cour Bupérreue.

District de Montréal.

Dans l'affuire de Alphonse udoin, libraire, de la
cité de Montréal, Failli ;
et

Alexandve Desmartean, Curateur,

Un premier et dernier bordereau de dividendes
a 6té préparé et sera ouvert i objection jusqu'au 3e

jour de novembre 1903, aprés laquelle date le divi-
dende sera pgz.hle mon bureau.
LEXANDRE DESMARTEAU,
Curateur.
15698-1608, rue Notre-Dame, Montréal.
Montréal, 14 octobre 1903. 3251

Province de (uébec, -
Diltrilgt g; Montréal. } Cour Supérisurs,

o 85.
Frs. Martineau,

Ve
Jos. Martineau, quincailler, de Maisonneuve,
! Défendeur,
_ Avis est par le présent donné que, le 14idme
jour d'octobre 19803, par ordre de la cour, j'ai été
nommé curateur des biens du dit failli, qui en a fait
un sbandon judiciaire complet pour le bénéfice de
ses créanciers.
Les réclamations doivent &tre déposées sous un

Demandeur ;

mois,
ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curateur.
1598 bt 1608, rue Notre-Dame.
Montréal, 14 octobre 1903. 3249

Province de Québec,
District r}ie l?ontrénl. } Cour Supérieure.
o 86,
Nap. Z. Cordeau, Demandeur ;

ve

Dame Célins Hadd, *“ P. A. Pelletier & Cie.,"” ma-
nufacturiére de cigares, de la cité de Montréal,

. Défenderesse.
'Am ut&r le présent donné que, le 14e jour
d'octobre 1803, par ordre de la cour, j'ai été nommé
curateur des biens du dit failli, qui en a fait un
abandon judicinire complet pour le bénéfice de ses
créanciers, ;
Les réolamations doivent 8tre déposées sous un

mois,
ALEX. DESMARTEAU,

Curateur.
1598 et 1608, rue Notre-Dame.
Montréal, 14 octobre 1903, 3247

Province de Québec, . .
District de Québec. Cowe Bugerineh.
Je, soussigné, donne avis que Elusippe Béland,
marchand de tabac, & Québec, a fait, ce jour, aban-
don de ses biens pour le bénéfice de ses créanciers,
au bureau du protonotaire de la cour supérieure &

Québec.
D, ARCAND,
Gardien provisoire.
Québee, 9 octobre 1903, 3209

Provinee of Quebee,
District of Beauce.
No. 3734,

} Superior Court.
In re Elzear Miville Déchéne, broker, of Saint

Frangois de ls Beauce, Petitioner ;

an
Léon Dorval, of S8aint Odillon, trader,
Insolvin' debtor.

Notice is given that the said insolvent

debtor has, this dasy, made an assignment of his

assets for the benefit of his creditors, at the

E::lhonoury'a office of Beauce, and that [ have

n appointed provisional rum'.ii.m.

ELZEAR MIVILLE DECHENE,
Provisional guardian.

Saint Frangois, Beauce, 8th October, 1903, 3222
Province of Quebec. :
District of Montreal. Superior Court.

In the matter of Alphonse Beaudoin, stationer, of
the city of Montreal, Insolvent ;

Alexandre Desmarteau, Curator,

A first and final dividend sheet has been prepared
in this matter, and will be open to objection until
the 3rd day of November, 1903, on and after which
date dividend will be g&ﬂlblu at my office.

and

ALEXANDRE DES TEAU,
Curator,
1598-1608, Notre Dame street, Montreal. e

Meontreal, 14th October, 1903,

Province of Quebec, -
District of Montreal. } Superior Oours

No. 8b. = )
Frs. Martineau, Plaintiff ;
va
Jos. Martineau, hardware dealer, of Maisonneuve.
Defendant.

Notice is hereby given that, on the 14th day of
October, 1903, by order of the court, I was appoint-
ed curator to the estate of the said defendant, who
has made a judicial abandonment of all his assets for
the benefit of his creditors.

Claims must be filed within a month.

ALEXANDRE DESMARTEAU,

Omwr.
15698 and 1608, Notre Dame street.
Montreal, 14th October, 1903, 3260
Province of Quebee,
District ﬁ:f hslsontreal. } Superior Cowrt.
o. 86,

Nap. Z. Cordean, Plaintiff ;
vs
Dame Célina Hadd, ** P. A. Pelletier & Cie,” cigar
manufacturer, of the city of Montreal,
Defendant,
Notice is hereby given that, ou the 14th dey of
October, 1903, by order of the court, I was ap-
pointed curator to the estate of the said defendant,
who has made a judicial abandonment of all her
assets for the benefit of her creditors.
Claims must be fyled witkin a month.

ALEX. DESMARTEAU,

Curator,
1598 and 1608, Notre Dame street.
Montreal, 14th October, 1903. 3248
Province of Quebec, Bundrior Court.

District of Quebec.
1 hereby give notice that Elusippe Béland, dealer
in tobacco, at Juebec, has, this ‘y, made a judis
cial abandonment of his property for the benefit of
his creditors, at the prothonotary's office of the
superior court at Quebec.

Quebec, 9th October, 1903, 10
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Cour Supdrieure,
District de Sain®-F'

In ve E. N. Gagnier, de Windsor Hilh,?::ll;.u.
Un premier bordereau de dividende a été P"&"‘
d4ieme

en cette affaire, sujet b objections jusqu'au
jour de novembre prochain, aprés quelle date les
dividendes seront payables & mon bureau.
J. P. ROYER,

5 Curateur.

ureau de J, P. Royer,

87, rue Wellington.
Sherbrocke, Qué., 14 octobre 1903. 3263

. N. Gagnier, de Windsor Mills, Quebec,
Insolvent.
A first dividend sheet has been prepared in this
matter, open to objections until the 4th day of
November next, after which date dividends will

be payable at my office,
J. P. ROYER,

or..
Office of J. P. Royer,
87, Wellington street,
Bherbrooke, Que,, 14th October, 1903. 3204

En Liquidation

In Liguidation

SOUS L'ACTE DES LIQUIDATIONS,

The Howard Trust and Investment Company Li-
mited, corps politique et incorporé, ayant sa prin-
cipale place d’affaires & Saint-Adolphe de Howard,
comté d’'Argenteuil, district de Terrebonne,

Kn liquidation.
Avis est par les présentes donné, en obéissance i
I'ordre d'un juge de la cour supérieure, pour le dit
district de Terrebonne, aux créanciers, actionnaires
et contributaires de la dite compagnie, d’avoir &
comparaitre devant la dite cour, av palais de jus-
tice, & Sainte-Scholastique, dit district, le 23 cou-
rant, & dix (10) heures A. M.. pour donner leur avis
sur la nomination d'un ou plusieurs liquidateurs &

1a dite compagnie.
ARTHUR GAGNON,
L. A. CARON,
Liquidateurs conjoints provisoires.
41, Edifice des Tramways,
Montréal, 17 octobre 1803,

SO0US L'ACTE 'DEE LIQUIDATIONS.

The Howard Trust and Investment Company
Limited, En liquidation.
Avis est donné & toutes personnes ayant des ré-

clamations contre la dite compagnie, d'avoir & les

roduire aux liquidateurs J;mvnoims sousaignés,
s.lnu I'intervalle du jour fixé pour l'assemblée des
créanciers, lo 23 octobre courant, suivant 'ordre de
liquidation de la cour.

GAGNON & CARON,

UNDER THE WINDING UP ACT.

The Howard Trust and Investment Company Li-
mited, & body corporate and itic, having its.
chief place of business at Saint Adolphe de
Howard, county of Argenteuil, district of Terre-
bonne, In liquidation,
Notice is hereby given, in obedience to the order

of a judge of the superior court, for the district of

Terrebonne, to the creditors, shareholders and con-

tributories of the said company, to appear before

the said court, at Sainte Scholastique,on the 23rd

October instant, at ten (10) o'clock A. M., to give

their advice on the appointment of one or more liqui-

dators to the said company.

ARTHUR GAGNON,
3 L. A. CARON,
oint visional guardians,
41, Street Railway Building, -
Montreal, 17th October, 1903.

UNDER THE WINDING UP ACT.

The Howsard Trust and Investment Company
Limited, : In liquidation,

Notice is hereby given that all persons having
claims against the above named Company, are
hereby requested to fyle the same in the hands of
the undersigned provisional liquidators, within the
time specified for the meeting of creditors, the 23rd
October instant, on terms of the winding up order,

GAGNON & CARON,

Liquidateurs conjoints provisvires. Joint provisional liquidators.
41, Edifice des Tramways. 41, Streot Railway Building,
Montréal, 17 octebre 1903, 3233 Montreal, 17th October, 1803. 3234
Licitation Licitation
N e } Cour Supérie Bacthune of Gk Superto

Province de Québec, * o re, rovince of Quebec, ior Court.
District de Québec, District of Quebec. }

LICITATION. LICITATION.

Avis est par le présent donné par et en vertu d’un
jugement de Ia cour supérieure, siégeant & Québec,
ur le district de Québec, le 25 septembre 1903,
ns une cause dans laquelle Dame Luce Dra-
u, veuve de Bazile Gagné,, de la paroisse de
int-Anselme, est Demanderesse ; ¢t Herméné-
gilde Gagné, cultivateur, Célina Gagné, épouse
séparée de biens d’Anselme Plante,cultivateur,et le
dit Anselme Plante, tant pour assister son épouse
que nellement, tous de la paroisse de Saint-
Anselme, ot David Gagné et Jean alias Johnny

Notice is hereby given by and virtue of a judgment
of the superior court sitting at Quebec, for the
district of Quebec, rendered on the 25sh September,
1903, in a cause in which Dame Luce u,
widow of the late Bazile Gagné, of the parish of
Saint Anselme, is Plintiff; and Herménégilde
Gagné, farmer, Célina Gagné, wife separated as to
property of Anselme Plante, farmer, and the said
Anselme Plante, to assist his wife and personally,
all of the jnrilh of Saint Anselme, and David

Gagné and Jean alias Johnny Gagné, both of parts .




Gagné, tous deux de lieux inconnus, sont Défen-
ordonnant la licitation de certains immeu-

bles comme suit, savoir ;
1° Les numdros 41 et 42, du cadastre officiel de
1a paroisse de Baint-Anselme, comté de Dorchester,
situds dans la concession Sainte-Anne de la dite
paroisse, pour &tre vendus en un seul et méme lot.
2° Le numéro 53, du cadastre officiel de la pa-
roisse de Saint-Anselme, comté de Dorchester, situé
dans la concession Sainte-Anne de la dite paroisse.

3° Le numéro 64, du cadastre officiel de Is pa-
roisse de Saint-Anselme, comté de Dorchester, situé
dans la concession SBainte-Anne de la dite paroisse.

4° Le numéro 698, du cadastre officiel de la pa-
roisse de Saint-Anselme, comté de Dorchester, étant
une terre & bois située dans la concession Saint-
Chacles de la dite paroisse.

Les immeubles ci-dessus désignés seront mis & l'en-
chére et adjugés au plus offrant et dernier enchéris-
seur, le 18 NOVEMBRE 1908, cour tenante, dans la
salle d’audience du palais de justice de Quékec; sujet
aux charges, clauses et conditions indiquées dans le
cahier des charges déposé au greffe du protonotaire
de la dite cour ; et que toute opposition afin d’an-
nuler, afin de charge ou afinde distraire & la dite
hcitation, devra 8tre déposée au grefle du protono.
taire de la dite cour, au moins douze jours avant le
jour fixé comme susdit pour la vente et adjudica-
tion, et que toute opposition afin de conserver devra
0:1 d: danla les six j(:‘ur:t:préu l;ad;;;diat.ion H
et, aut par les parties de déposer les dites op
sitions dans les délais prescrits par le présent, oﬂ:;
seront forcloses du droit de le faire.

BELLEAU & BELLEAU,
Procureurs de la demanderesse,
Québec, 14 octobre 1903. 3243
[Premiére publication, 17 octobre 1803.]

1699

unknown, are Defendants, ordering the licitation of
certain immovables described as follows, to wit :

1. Numbers 41 and 42, of the official cadastre of
Saint Anselme, county of Dorchester, situate in
Sainte Anne concession of the said parish, to be
sold in one and single lot,

2. Number 53, of the official cadastre of the
parish of Saint Anselme, county of Dorchester,
situate in BSaint Ann's concession of the said
parish,

3. Number 54, of the official cadastre of the parish
of Saint Anselme, county of Dorchester, situate in
Saint Ann's concession of the said parish.

4. Number 696, of the official cadastre of the

ish of SBaint Anselme, county of Dorchester,
E:ing awood land situate in 8aint Charles concession
of the said parish.

The above described immovables will be put up to
auction and ndjudgd to the highest and last bidgel,
on the 18th day of NOVEMBER, 1903, in the court
room, of the court house of Quebec, sitting the
court ; subject to the charges, clauses and conditions.
mentioned in the list of charges, deposited in the
office of the protonotary of the said court ; and all
oppositionsto annul, to secure charges or to withdraw
to said licitation, must by fyled in the office of the

rothonotary of the said court, at least twelve days

Eofora the day fixed as above for the sale and

adjudication ; and that all oppositions for payment

must be fyled within six days after the adjudication ;

and in default by the parties to file the said opposi-

tions in the delays above prescribed, they will be
foreclosed from so doing.

BE AU & BELLEAU,
Attorneys for plaintiff,
Quebes, 14th October, 1903, 3244
[First published, 17th October, 1903.]

Ventes par le Shérif—Arthabaska

Sheriff’s Sales—Arthabaska

VIS PUBLIO est le t donné que

les TERRES et 'AGES sous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
lleux respectifs tel gue mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supérieure.—District d' Arthabaskz,
Arthsbaska, & savoir : ICTOR GRONDIN er

No 138. AL, Demandeurs ; con-
tre ALPHONSINE BEDARD, fille majeure et
usant de ses droits, Défenderesse.

La moitié sud-ouest du lot numéro deux, du
cinguiéme rang du canton de Warwick, connu et
désigné au plan et livre de renvoi officiels du cadas-
tre d'enregistrement du comté d'Arthabaska, pour
le canton de Warwick, sous le numéro cing cent
soixante-treize, contenant environ cent acres de
terre en superficie—circonstances et dépendances.

Pour 8tre vendue a la porte de 1'église issinle
de Sainte-Victoire d'Arthabaska, le DIX-HUIT-
IEME jour de NOVEMBRE prochain, 1803,4 DIX
heures de l'avant-midi.

P. L. TOUSIGNANT,
Bureau du Shérif, Shérif,

Arthabaska, 14 octobre 1803, 3235

[Premiére publication, 17 octobre 1903. ]

UBLIC NOTICE is hersby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
time and place mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.— District of Arthabaska.
Arthabaska, to wit : ICTOR GRONDIN er
o. 138, f AL, Plaintiffs ; againat
ALPHONSINE BEDARD, spinster, Defendant.

The south west half of lot number two, in the
fifth range of the township of Warwick, known and
described on the official plan and book of reference
for the registry office of the county of Arthabaska,
for the tuwnship of Warwick, under number five
hundred and seventy three, containing about one

hundred acres of land in superficies —circumstances *

and dependencies.

To be sold at the parochial church door of Sainte
Victoire of Arthabaska,on the EIGHTEENTH day
of NOVEMBER next, 1903, at TEN o’clock in the

forenoon. ,
P. L. TOUSIGNANT,
Sherifl'e Office, Sheriff,
Arthabaska, 14th October, 1903. 3236

[First published, 17th October, 1903.]

Ventes par le Shérif—Chicoutimi

. |

Sheriff’s Sales—Chicoutimi

VIS PUBLIC est le nt donné que

les TERRES ot HERITAGES sous-mention-

nés ont été maisis et seront venaus aux temps et
enx respectifs tel que mentionné plus bas.

UBLIO NOTICE is hereby given that the
P undermentioned LANDS andTENEMENTS

have been seized, and will be sold at the respective
time and place mentioned below.




FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour de magistrat sidgeant @ Sawmt-Pélicien,
“Chicoutimi, & savoir : I)ROSPER LAFONTAI
No 185, NE, de Saint-Cyrille
de Normandin, courtier, Demandenr ; contre TE-.
LESPHORE BELANGER, mécanicien, de Saint-
Cyrille de Normandin, Défendeur,

Un moulin & bordeau situé sur le lot No 24, de
la subdivision primitive du 4éme rang du canton
Normandin, maintenant connu et désigné comme
étant le No 24b,

Pour &tre vendu & la porte de I'église de la dite
ﬂwiﬂﬂ de Saint-Cyrille de Normandin, le DIX-

UITIEME jour du mois de NOVEMBRE pro-
chain, i ONZE heures de I'avant-midi.

0. BOSSE,
Bureau du shérif, Shérif,
Chicoutimi, 12 octobre 1903. 3245

[Premibre publication, 17 octobre 1903.]

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Magistrate’s Court sittmg at Saint Félicien.
Chicoutimi, to wit : E ROSPER LAFON-

No 185, TAINE, of Saint Cyrille
de Normandin, broker, Plaintift ; against TELES-
PHORE BELANGER, machinist, of Saint Cyrille
de Normandin, Defendant,

A shingle mill situate on the lot No, 24, of the
primitive subdivision of the fourth range of the
townshi :Iormsndin. now known and designated
as Mo, A

To be sold at the church door of the said parish
of Saint Cyrille de Normandin, on the EIGHT-
KEENTH day of the month of NOVEMBER next,
at ELEVEN of the clock in the forenoon.

0. BOSSE,
Sherift's office, Sherift.
Chicoutimi, 12th October, 1903, 3246

(First published, 17th October, 1903.]

—

Ventes par le shérif—Iberville

Sheriff's Sales—Iberville

VIS PUBLIC est par le présent donné que
A\ lesa TELRES et HERITAGES sous mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
lisux respectifs tel que mentionné plus bas.

F1ERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supédrieure.— District d'Iberville.
Saint-Jean, a savoir : f NTONIN DAVID

No 83. GIRARD, avocat, de
la ville de Saint-Jean, dans le district d'Iberville,
Demandeur ; contre AMABLE COUPAL, de la
paroisse de Saint-Michel Archange, dans le district
susdit, Défendeur.

Une terre sise et située sur le Grand Rang Saint-
Michel, on la paroisse de Saint-Michel Archange,
dans le district d'lberville, connue et désignée aux
plan et livre de renvoi officiels de la dite i
sous le numéro soixante et un (No 61)—avec les
biitisses y érigées.

Pour étre vendue a la porte de 1'église parcissiale
de la paroisse de Saint-Michel Archange susdite, le
DIX-SEPTIEME jour de NOVEMBRE prochain,
& ONZE heures de l'avant-midi.

LS. MAYRAND,
Bureau du Shérif, Shérif.
Saint-Jean, 12 octobre 1903. 3226
[Premiére publication, 17 octobre 1903,]

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
time and place mentivusu balow.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Superior Cowrd—Distric 'thn{ Iberville.

Saint Johns, Lo wit: NTUNIN DAVID GI-
No. 83. } RARD, advocate, of

the town of Saint Johns, in the district of Iber-

ville, Plaintiff ; inst AMABLE COOUPAL, of

the parish of Saint Michel Archange, in the afore-

said district, Defendant.

A farm lying and situate on the Grand Rang
Saint-Michel, in the parish of Saint Michel Ar-
change, in the district of Iberville, known and
designated on the official plan and book of reference
of the said psrish, under the number sixty one
(No. 61)—with the buildings thereon erected.

To be sold at the parochial church door of the

rish of Saint Michel Archange aforesaid, on the

EVENTEENTH day of NOVEMBER next, at
ELEVEN of the clock in the forenoen.

LS. MAYRAND,
Bheriffs Office, Sheriff,
Baint Johns, 12th October, 1903. 3226
[First published, 17th October, 1903.]

PUBLIO NOTIOE is hereby given that the un-

Ventes par le Shérif—Joliette

Sheriff's Sales—Joliette

les TERRESet ITAGES sous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
l'enx respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de Circuit pour le district de Moniréal,
Joliette, & savoir : JOSEPH E. BROUIL-
No 4735, J’ * LET, Demaundeur; vs
I1SIDORE BOLDUC, Défendeur.

Un immeuble portant le numéro deux cent
quatre-vingt-deux (282), des plan et livre de renvoi
officiels de la ville de L'Assomption, dans le district
de Joliette ; borné en front par la rue de 1'Ange-
Gardien,

Pour étre vendu & la porte de 1'église de la
inmine de L'Assomption, le DIX.-SEPTIEME

9 VIS PUBLICest ]:ﬁ;ll le présent donné que
G

our de NOVEMBRE prochain, & DIX heures de

‘avant-midi,
A, M. RIVARD,
Bureau du Shérif, Shérif,
Jolistte, 12 ootobre 1903,
Premiére publication, 17 octobre 1903.]

UBLIC NOTICE is hereby given that the on-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Circuit Court for the disirict of Montreal.
Joliette, to wit : %V JOSEPH E. BROUIL-
No. 4735. * LET, Plaintiff ; v ISI
DORE BOLDUC, Defendant.

A lot of land bearing the number two hundred
and eighty two (282), of the official plan and book
of reference of the town of L'Assomption, in the
district of Jolistte ; bounded in front by Ange-Gar-
dien street.

To be sold at the ohurch door of the parish of
L'Assomption, on the SEVENTEENTH day of
NOVEHFBER next, at TEN o'clock in the forenoon.

A. M. RIVARD,
Sheriff's Office, Sheriff,
Joliette, 12th October, 1903, 3224
[First published, 17th October, 1903.]




Ventes par le Shérif—Montréal

Sheriff's Sales—Montreal

VIS PUBLIO est le présent donné que

les TERRES et HERITAGES sous-mention-
nis ont été saisis et seront vendus aux temps et
lisax respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS,

Cour Supérieure,— District de Montréal,
Montréal, & savoir : YRILLE H. CHAM-

No A PAGNE, notaire, du
village de Saint-Eustache, dans le district de Terre-
bonne,*Demandeur ; contre les terres et Ldnements
mentionnds et déerits dans la eédule marquéde ** A"
annexée au bref en cette cause de HECTOR CHAM-
PAGNE, du méme lieu, Défendeur, maintenant
entre les mains de Joseph E. Parent, commis, de
Montréal, duement nommé curateur au délaisse-
sement fait par le dit défendeur.

Saisis comme ap nant su dit défendeur et
en la possession du dit curateur, les immeubles
suivants, savoir :

Trois lots de terre ou emplacements situés dans
la municipalité de la ville d’'Outremont, paroisse du
Saint-Enfant Jesus, sur l'alignement de la rue
Querbes avenue, connus et désignés sous les numé-
ros trois cent sept, trois cent huit et trois cent neuf
(307, 408, et 309), sur le plan et su livre de renvoi
officiels de la subdivision du numéro ofticiel trente-
trois (33), de la paroisse de Montréal, contenant
trente pieds de front chacun par %abra-vingn pieds
pe profondeur, plus ou moins (30 x 80), mesure
anglaise—avec toutes les bitisses drigées sur ces
dits lots ou emplacements.

Pour étre vendus & mon bureau, dans la cité de
Montréal, le VINGT-NEUVIEME jour d'OCTO-
BRE prochain, i DIX heures de l'avant-midi.

P. M. DURAND,
Bureau du Shérif, Député-Shérif.
Montréal, 23 septembre 1903. 3063.2
[Premiére publication, 26 septembre 1908.]
—

FIERI FACIAS DE TERRIS
Cour Oirewit.— District de Montréal.

Montréal, & savoir: } LA VILLE D'OUTRE-

No 8155. MONT, corps po].itiqna
dfiment incorporé, ayant sa principale place d'af-
faires dans la ville d’Outremont, district de Mont-
réal, Demanderesse ; contre les terres et ténements
de ALPHONSE DEMERS er CLEOPHAS BRU-
NET, tous deux de Montréal, marchands-ferblan-
tiers, et y ayant fait affaires en société comme tels
sous le nom de ** Drapeau, Savignac & Cie," Défen-
deurs,

Un lot de terre situé dans la ville d’Outremont,
comté d'Hochelaga, district de Montréal—avec cir-
constances et dépendances ; borné en front ﬁn la
rue Edouard-Charles, connu et désigné sur le plan
et au livre de renvoi officiels de la municipalité de
Ia paroisse de Montréal, sous le Nu 35, de la subdi-
vision officielle d'une partie du No 1, de la subdi-
wision du terrain connu et désigné sous le No 32,
des susdita plan et livre de renvoi officiels.

Pour btre vendu & mon bureau, en la citéd de
Montréal, le VINGT-NEUVIEME jour d'OCTO-
BRE prochain, & DEUX heures de l'aprés-midi.

P. M. DURAND,
Bureau du Shérif, Député Shérif,
Montréal, 23 septembre 1903, 30561.2
[Premiére publication, 26 septembre 1903. ]

dermentioned LANDS an, MENTS hav
seized, and will be sold at the respective times
and places mentioned below

. FIERI FACIAS DE TERRIS.

Superior Court—District of Montreal.
Montreal, to wit : YRILLE H, CHAMPAGNE

No. 2346, notary,of the village of Saint

Eustache, in the district of Terrebonne, Plaintiff ;
against the lands and tenements mentioned and
described in the schedule marked ** A," annexed to
the writ in this cause of HECTOR CHAMPAGNE,
of the same Elaee, Defendant, und now in the hands
of Joseph K. Parent, clerk, of Montreal, duly
appointed curator to the surrender made by tke
gaid defendant.

Seized as belonging to the eaid defondant and in
the possession of the said curator, the following
immovables, to wit :

Three lots or parcels of land situate in the
municipality of the town of Outremont,” parish of
Saint Enfant Jésus, on the alignment of Querbes
avenue, known and described as numbers three
hundred and seven, three hundred and eight and
three hundred and nine (307, 308 and 309), on the
official plan and book of reference of the subdivision
of the official number thirty three (33), of the parish
of Montreal, containing each thirty feet in front b
eighty feet in depth (30 x 80), more or less, englis
measure—with all the buildings erected on the said
lots or parcels of land.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY NINTH day of OCTOBER next,
at TEN of the clock in the forenoon.

P. M. DURAND,
Sheriff’'s Office,

Deputy Sheriff,
Montreal, 23rd September, 1903. 3064
[First published, 26th September, 1903.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Circuit Court.— Disirict of Montreal.
Montreal, to wit : YHE TOWN OF OUTRE-
No. 8160 }']_ MONT, a body corporate,
having its chief office and place of business in the
town of Outremont, district of Montreal, Plaintiff ;
against the,lands and tenements of ALPHONSE
DEMERS anp CLEOPHAS BRUNET, both of
Montreal, traders tinsmiths, and as such having
carried on business there under the style and firm

of ** Drapeau, Savignac & Co," Defendants,

EEUBLIO NOTICE is huo? ven tha the obn

A lot of land situate in the town of Outremont,
county of Hochelaga, district of Montreal—with
circumstances and dependencies ; bounded in front
by Edouard Charles street, known and described on
the official plan and book of reference of the muni-
cipality of the parish of Montreal, as No. 35, of the
official subdivision of a part of No. 1, of the subdivi-
sion of the lot known and described as No. 32, of
the said official plan and book of reference.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY NINTH day of OCTOBER next,
at TWO o'clock in the afternoon.

P. M. DURAND,
Sheriffa Office, Deputy Sheriff.
Montreal, 23rd Septomber, 1903. 3062
[First publhhur, 26th September, 1903,]

Ventes par le Shérif—Québec

Sheriff’s Sales—Quebec

VIS PUBLIC est par le présent denné que les

TERLES et TAGES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux tempa et lieux
mpuﬁh;dquemtimi plua bas.

UBLIO NOTIOE is hereby given that the an.
P dermentioned LANDS and TENEMENTE
have been seized, and will be sold at the respective

times and places mentioned below.
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FIERI FACIAS.

Cour de Rocorder.

Québec, h savoir : LA CITE DE QUEBEQ ; vs
No 984. :' MARGUERITE KOENIG,

BAVOIr ;

1° Le lot No 3792 (trois mille sept cent quatre-
vingt-douze), du cadastre officiel pour le quartier
Moncalm, de la cité de Québee, étant un emplace-
ment situd sur la rue Saint-Jean—circonstances et
dépendances. Sujet i une rente constituée de $2.00,
plp‘l:le i I'Hotel-Dieu de Québee, le 20 juin chaque
année.

2* Le lot No 3793 (trois mille sept cent quatre-
vingt-treize), du cadustre officiel pour le quartier
Montealm, de la cité de Quéhec, étant un emplace-
ment sivué sur la rue Saint-Jean—circonstances et
dépendances. Sujot i urne rente constituée de $2.00,
p.yz:ls i I'Hétel-Dieu de Québee, le 29 juin chaque
année,

3 Le lot No 3701 (trois mille sept cent quatre-
vingt-onze), du cadastre officiel pour le quartier
Montealin, de la cité de Québec, étant un terrain
borné au sud par un passage public, étant une rue
projetée—circonstances ct dépendances. Sujet i
une rente constitude de $4.00, payuble & I'Hbétel-
Dien de Québee, le 20 juin chaque annde.

Pour &tfe vendus & mon bureau, en la cité de
Québec, le VINGTIEME jour de NOVEMBRE
prochain, & DIX heures du matin.

CHS. LANGELIER,
Bureau du Shérif, Shérif,
Québee, 14 octobre 1903, 3237
[Premiére publication, 17 ocjobre 1903.]

FIER1 FACIAS
Québec, & savoir : OUIS COUTURE ; contre
No 1610, } ANTOINE LAVERTU, a
savoir :

1° Le lot No 91 (quatre-vingt-onze), du cadastre
officiel de la paroisse de Saint-Giles, comté de Lorbi-
piére, étant un lot de terre situé concession L'Em-
barras-Est— circonstances et dépendances.

2° Le lot No 92 (quatre-vingt-douze), du cadastre
officiel de la parocisse de Saint-Giles, comté de Lot-
biniére, étantlun lot de terre situé concession L'Em-
barras- Est—circonstances et dépeudances.

3" Le lot 93 (quatre-vingt-treize) du cadastre offi-
ciel de la paroisse de Saint-Giles, comté de Lotbi-
nidre, étant un lot de terre situé concession L'’Em-
barras-est—circonstances et dépendances,

Pour étre vendus i la porte de I'église de la paroisse
de Sain¢-Giles, comté de Latbiniére, le DEUXIEME
jour de NOVEMBRE prochain, & DIX heures du

matin,
CHS LANGELIER,
Bureau du Shérif, Shérif.

Québec, ler octobre 1903. 3117.2
[Premiére publication, 3 octobre 1903.]

FIERI FACIAS

Recorder's Court,
Quebec, to wit ;| FJYHE CITY OF QULBEC ; wa.
No. 984, _[‘ MARGUERITE KOENIG,

o wit : .

1. Lot No. 3792 (three thousand seven hundred
and ninety two), of the official cadastre for Mont-
ealm ward, of the city of Quebee, being an emplace-
ment situate on Saint John street—circumstances
and dependencies. Subject to a constituted rent of
$2.00, payable to 1'Hbtel-Dien of Quebee, on the
20th June every year.

2. Lot No. 3793 (three thousand seven hundred
and ninety three), of the official cadastre for Mont-
calm , of the city of Quebeo, heing an empla-
cement situate on Saint John street— circumstances
and dependencies. Subject to a constituted rent of
£2.00, payable to 'Hotel-Dieu of Quebec, on the
20th June every year. 3

3. Lot No. 3761 (three thousand seven hundred
and ninety one), of the official cadastre for Mont-
calm war!,of the city of Quebee, being alot bounded
by w public passage, being a projected street—cir-
cumstances and dependencies. Subject to a consti-
tuted rent of $4.00, payable to I'Hitel-Dieu of
Quebec, on the 20th June every year.

To be sold at my office, in the city of Quebec, on
the TWENTIETH day of NOVEMBER next, at
TEN of the clock in the forenoon.

CHS. LANGELIER,
Sherift's Office, Sherift,

Quebec, 14th October, 1603, 3238
[First published, 17th October, 1903.]

FIERI FACIAS.
Quebee, to wit : } - OUIS COUTURE ; against
No. 1610. ANTOINE LAVERTU,
to wit :

1. Lot 91 (ninety one), of the official cadastre of
the parish of Saint Giles, county of Lotbiniére, being
a lot uf land situate on the concession L'Embarras
Est—circumstances and dependencies.

2. Lot 92 (ninety two), of the official cadastre of
the parish of Saint Giles, county of Lotbiniére,
being a lot of land situate on the concession L'Em-

Est— circumstances and dependencies.

3. Lot 93 (ninety three), of the official cadustre of
the parish uf Saint Giles, county of Lotbiniére,
being a lot of land situate on the concession L'Em-
barras Est—circumstances and dependencies.

To be sold at the church door’of the of
Saint Giles, mntﬁﬁf Lotbiniére, on the SECOND

day of NOVEMBER next, at TEN of the clock in
the forencon,

CHS. LANGELIER,
Sheriffs office, Sheriff.

Quebee, 1st October, 1903 3118

[First published, 3rd October, 1903.]

Nomination

Appointment

1l a plu & Son Honneur I’Administrateur, par
ordre en conseil, en date du deux octobre 19131.!,
d’adjoindre & la commission de la paix pour le dis-
trict de Québec, M. Norbert Perron, marchand, de
Saint-Alban, comté de Portneuf. 3269

His Honor the Administrator has been pleased,
by order in council, dated the second of Uctober,
1903, to appoint to the commission of the peace for
the district of Quebec, Mr. Norbert Perron, of Saint
Alban, county of Portneuf. 3270

Avis de Faillites

Bankrupt Notices

Distriot de Kamouraska.

Joseph (). Nadeau, de Fraserville, marchand
de meubles, a, le 16e jour d'octobre 1903, fait
ceasion de sea biens pour le bénéfice de ses créan-

District of Kamouraska,

—_—

Joseph O. Nadean, of Fraserville, merchant,
has, on the 16th October, 1903, made a judicial
assignment of his property for the benefit of his




1603
ociers, au buresu du onotaire de la cour supé-

ourasks, conformément i

V. E. PARADIS,
Gardien previsoire,

rieure du district de
Ia loi.

Bureau : 44, rve Dalhousie,
Biitisse de la Cie du Richelieu,
Québee, 16 vctobre, 1003,

Distriel de Chicoulimi.

Basile Néron, de Saint-Jéréme, Lac Saint-Jean,
a fait cession de ses biens pour le bénéfice de ses
oréanciers, le 9 octobre 1903, au buresu du protono-
taire de la cour supérieure du district de Chicou-
timi, conformément & la loi.
V. E. PARADIS,
Gardien provisoire,

32065

Buresu : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelieu.
Québec, 15 octobre 1903.

District Trois-Rividres

Re Théophile Lemyre, marchand, Saint-Jacques des
iles, Insolvable.
Un premier et dernier bordereau de dividende a
été préparé en cette affaire, et sera sujet a objection
jusqu'su 2 novembre 1903, date aprés laquelle ce
dividende sera payable & mon bureau,
V. E. PARADIS,

3263

Curateur.
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Biitisse de la Cie Richelieu.
Québec, 156 octobre 1902, 3265
District du Saguenay.
In re W. Chamard & Cie, Malbaie, Insolvables.

Un deuxiéme bordereau de dividende a été pré-
en cette aflaire, et sera sujet & objection jus-
u’su 4 novembre 1903, date aprés laquelle ce (fivi-
nde sera payable & mon bureau.
V. E. PARADIS,
Cursteur,

Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelieu,
Québec, 15 octobre 1003,

District de Gaspé.—C.ur Supéricure.
In re Victor Onraét, de Musselyville, Failli.
Un premier et dernjer dividende a été déclaré
dans eette aflaire, payable le ou aprés le 4 novembre

1903,
LEFAIVRE & TASCHEREAU,
Curateurs cong;ia:stl.

3207

Québec, 15 octobre 1903.
Province de Québec,
District de Chicoutimi.

Cour Supérieure
In re Jean Simard, Chicoutimi, illi

Failli ;
et

Chs. E. Roy, Québec, Retuérant cession.

Avis est par le présent donné que M. Jean
Simard, marchand de chaussures, de Chicoutimi, a,
le 13 octobre 1903, fait cession de ses biens pour le
bénéfice de ses créanciers, au bureau du protono-
taire de la cour supérieure pour le district de Chi-

Une assemblée de ses créanciers est convoquée aun
rhhdc justice, & Chicoutimi, pour le 26 octobre
903, A 1& heures a. m., pour donner leur avis & Ia
nomination d'un curateur et des inspecteurs aux

biens en cette aflaire.
GEO. DARVEAU,
Gardien provisvire.
Bureaun ;: 244, rue Saint-Joseph, R

Québec, 17 octobre 1803.

creditors, at the

honotary's office of the su
;;ourt for the district of Kamouraska, sccording to
w.
V. E. PARADIS,
Provisional guardian.

Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building.

Quebee, 16th October, 1903, 3256

District of Chicoutimi.

Basile Neron, of Saint Jerome, Lake Saint John,
has, on the 9th October, 1903, made a judicial
assignment of his property for the benefit of his
creditors,at the prothonotary's office of the superior

court, according to law,
V. E. PARADIS,

Provincial guardian,
Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building,
Quebee, 15th October, 1903,

District oﬁm Ruvers

Re Theophile Lemyre, merchant, Saint Jacques des
Piles, Inllﬁnnt. g
A first and final dividend sheet has been prepared
in this matter, and will be open to objection until
2nd November, 1903, and after which date this divi-
dend will be payable at my office,
V. E. PARADIS,
Curator,

3204

Office : 44, Dalliousie street,
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building.
Quebeo, 15th October, 1903,

District of Saguenay.

In re W, Chamard & Cie, Murray Bay, Insolvents,

A second dividend sheet has been prepared in
this matter, and will be open to objection until
4th November, 1903, and after which date this
dividend will be payable at n{rv office,

. E. PARADIS,
Curator.
Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont, Nav. Co, Building.
Quebec, 15th October, 1903.

District of Gaspé.—Superior Court.

I'n e Victor Onragét, of Musselyville, Insolvent.
A first and final dividend sheet has been pre
in this matter, payable on or after the 4th of
November, 1903.
LEFAIVRE & TASCHEREAU,

Joint curaters,
Quebec, 15th October, 1903, 3260
Province of Quebec, :
District of Chicoutimi. Superior Court.
Insolvent ;

In re Jean Simard, Chicoutimi,
d

an
Chs. E. Roy, Quebec, Petitioner for assignment.
Notice is hereby given that Mr. Jean Simard,
boot and shoe merchant, of Chicoutimi, has, on the
13th October, 1903, made a judicial abandonment
of his asseta for the benefit of his creditors, at the
rothonotary's oftice of the superior court for the
Sittrlut of Chicoutimi.
A meeting of the creditors is convoked at the
court house, at Chicoutimi, on the 26th October,
1903, at 10 o'clock a. m., to give their advice for

this matter.
GE].?:;: DARVEAU,
visional guardian,
Office : 244, Saint Joseph street.
Quebec, 17th October, 1903,

the appointment of a curator and of inspectorsin =
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- MuNICIPALITE SCOLATRE ;- ~Demandes d'annexer :—

_ Nommvarions : —Commissaires d'écoles : —Sainte-

- Juges de paix : —Bedford, 1686 ; Chicoutimi,
o %; 'l]embonne. 1685 ; Saint-Alban, comté

i

Province de Québec, LY
District de Québec. Cour Supdrioure
Dans I'affaire de Michel Armaly, de Québec, mar-
cliand, nsolvable.
Avis est par le présent donné qu'en vertu d'un
ugement de I'honorable juge Caron, en date du Lde
aur d'octobre 1003, le svussigné a été nommé gar-
[ provisoire des biens du dit insolvable
PIERRE DROUIN,
Gardien provisoire,
181, rue Baint-Joseph, Saint-Roch, Québec.
Québee, 14 octobre 1003, 3267

Province of Quebec, '
Distriot of Quebee. Buerior Cowrds
In the matter of Michael Armualy, of Quebee, mer-
ﬂunr.. hereby that by udgm-n';lfmh
otice is hereby given that by a j t of the
Honorable justice Caron, dated llhhl October, m
the undersigned has been appointed prov
guardian of the insolvent's assets.
PIERRE DROUIN,
Provisional gl::rdilu.
181, Saint Joseph street, Saint Roch, Quebec.
Quebee, 14th October, 1903, 3268

Index de la (Gazette Orficielie de
Québee, No. 42.

—

ACTIONS BN SEPARATION DE BIENS : ~-Dmes Beau-
doin vs Aubert, 1694 ; Boulet va Dorval, 15695 ;
Bourget vs Lacombe, 1694 ; Brunelle va Benoit,
1596 ; Cardinal vs St. Jean, 1696 ; Chunevert
va Bonin, 1596 ; Elie dit Breton vs Ste. Marie,
1503 ; Francis vs Ellis, 1594 ; Grison vs
McMillan, 1694 ; Gross vs DBreitman, 1595 ;
Lacroix vs Dutrisac, 1696 ; Lallier vs Proven-

al, 15695 ; Leclaire vs St. Maurice, 1593 ;

nstein vs Wexler, 1593 ; Renaud vs Martel,

1695 ; Roy vs Tremblay, 1595 ; Visien vs
Paquette, 1693,

_ACTIONS BN SEPARATION DE CORPS ET DE BIENS ;—
Dmes anenais vs Gareau, 1694 ; Gauthier vs
Vineent,

Axxexiox peE MuNicipanirés : — Demande d' : —
Diverslots du village de Robervala Ouiatchouan,
comté du Lac Saint-Jean, 1589 ; Divers lots de
laparoissede Saint-Raymond au village de Saint-
Raymond, comté de Portneuf, 1588,

ANNONCEURS : —Avis aux : — Concernant avis, ete.,
1585,

Bruis Privés, P, Q. :—Avisau sujet des : —Assem-
:Iﬁéaog législative, 1591 ; Conseil législatif,

Fanus :—Armaly, 1604 ; Beaudoin, 1597 ; Béland,
1697 ; Cantin, 1596 ; Chamard & Cie, 1603 ;
Dme Hadd, 15697 ; Dorval, 1597 ; Gagnier,
1698 ; Lemyre, 1603 ; Martineau, 1597 ; Nadeau,
1602 ; Néron, 1603 ; Onraét, 1603 ; Simard,

LiquipatioN :—The Howard Trust & Investment
, 1608,
MuNiCIPALITE, DEMANDE DE PUBLIZR DANS UNESEULE

LANGUE :—Canton Campbell, comté de Labelle,
1688 ; Saint-Edmond du Uac au Ssumon, 1588,

Village Deschénes au canton Hull,

comté
d'Ottawa, 1688.

NorTAIRES, MINUTES DE, DEMANDES DE TRANSFERT :
—De J. B. Hamel 4 J. O, East, 1589,

Dorothée, No 2, 1686.

_de Portneuf, 1602,

Index of the Quebec Official
Gmne,QNo. 42,

ACTIONS IN SIPARATION AS TO PROPEETY : — Dmes
Beaudoin vs Aubert, 1594 ; Boulet vs Dorval,
1695 ; Bourget va Lacombe, 15694 ; Brunelle va
Benoit, 1696 ; Cardinai vs St. Jean, 1696 ; Che-
nevert vs Bonin, 1596 ; Elie dit Breton vs Ste.
Marie, 1693 ; Francis va Ellis, 1694 ; Grison
ve McMillan, 1694 ; Gross vs Breitman,
1595 ; Lacroix vs Dutrisac, 15696 ; Lallier vs
Provengal, 1606 ; Leclsire vs St. Maurice,
15693 ; Ornstein v8 Wexler, 1693 ; Renaud-vs
Martel, 1695 : Roy vs Tremblsy, 1695 ; Visien
vs Paquette, 1693.

ACTIONS IN SEPARATION AS TO BED AND BOARD : —
Dmes Dagenais vs Gareau, 1604 ; Gauthier vs
Vincent, 1594, .

MUNICIPALITIES ANNEXED :— Application for : —
Several lots of the vil of Roberval to
Ouiatchouan, county of Lake Saint John, 1689 ;
Blruul lotsofnf the pﬁ:ish of Baint Blymnllt’d to
the vi Saint ond, county of Port-
neul.%. 4 »

ApverTisens : —Notice to : — Respecting notices,
&o., 1686.

Private Biuis, P, Q. :—Notices Respecting the : -
{.gg;shtin Assembly, 1691 ; Legislative Counc'l,

INSOLVENTS : — Armaly, 1604 ; Beaudoin, 1597 ;
Béland, 1697 ; Cauntin, 15683 ; Chamard & Cie,
1603 ; Dme Hadd, 1597 ; Dorval, 1697 ; Gagnier,
1598 ; Lemyre, 1603 ; Martineau, 1697 ; Nadeau,
i%; Néron, 1603 ; Onraét, 1603 ; Simard,

LiquivatioN :—The Howard Trust & Investment
Coy, 1698,

MUNICIPALITY, APPLICATION FOR LEAVE TO PUBLISH
IN ONE LANGUAGE ONLY :—Township Campbell,
county of Labelle, 1588 ; 8aint Edmond du Lac
au Saumon, 1688,

ScrooL muNIicreArmry :(—Application to annex :—
Village Deschénes to township Hull, county of
Ottawa, 1688,

NOTARIAL MINUTES, APPLICATION FOEK TRANSFER ;—
From J. B, Hamel to J. O, East, 1589,

APPOINTMENTS : —School commissioners : —Sainte
Dorothée, No. 2, 15686.

: —Bedford, 1686 ; Ohi-
; Saint Alban,

Justices of the peace
coutimi, 1685 ; Terrebonne, 1685
county of Portneuf, 1602,




Terres p LA COURONNE, CANCELLATION : —Canton
Simard, 1688.

VENTE PAR LIOITATION :—Dme Dra; vs Gagné
et al, 1698, i

VENTES PAR LES SHERIFS :

Alll;llwmz—ﬁmndin et al, va Dme Bédard,

Curcourmar ; —Lafontaine va Bélanger, 1699,
IserviLie : —Girard ve Coupal, 1600,
JorrerTy :—Brouillet vs Boldue, 1600.

MonTrEAL ; — Champagne vs Cham

1601 ;
La ville d'Outremont va Demers

. 1601,

Quésec : — Couture vs Lavertu, 1602 ; La cité de
Québec va Dme Koenig, 1601.

. — Parliament convoked, 1687 ;
Parish of Saint Camille de Lellis, county of
Bellechasse, erected, 1586,

Omw:ag.‘uu. CANCELLATION : —Township Simard,
1

SaLe BY LICITATION :—Dme Drapeau vs Gagné el al,

SHERIFFS' SALES :
Atl'iganun :—Grondin ¢f al vs Dme Bédard,

Curoourimi : —Lafontaine vs Bélanger, 15699,
IeervrLLe: —Girard va Coupal, 1600.
Jovrierre :—Brouillet vs Bolduc, 1600.

1601 ;
1601.

MoxTrEAL : — Cham vs Chem
La ville d'Outremont vs Demers et

Querec :—Coutura vs Lavertu, 1602 ; The city
of Quebec va Dme Koenig, 1601.
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